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Poti gospodarstva 
v novi stvarnosti

K onec ted n a  je  po tek a l v zna­
m enju  dveh  posvetov, k i sta se 
neposredno  do tak n ila  vprašanj 
g o sp o d a rs k e g a  so d e lo v a n ja  z 
V zhodom  te r  perspek tiv , ki jih  
naši deželi in  ce lo tnem u  sever- 
n o -v z h o d n e m u  o b m o čju  n u d i 
zakon za obm ejna področja. V 
g rad u  Susans p ri M ajanu  je  n a ­
m reč v soboto  d opo ldne  deželno  
vodstvo PSI p rip rav ilo  zasedanje  
na  tem o "Evropa, ki se sp rem i­
nja: k o o p e ra c ija  z V zhodom , 
P entagonala , novi finančn i in ­
strum enti", v pon ed e ljek  pa je 
Zveza industrijcev  iz V idm a v 
V illi M anin  v P assarianu  p rip ra ­
vila štud ijsko  srečan je  o p e r­
spektivah , ki se gospodarsk im  
operaterjem , bančn im  in zavaro ­
valnim  sred inam  odpirajo  z za­
k o n o m  za o b m e jn a  o b m o čja ,

p redvsem  k ar zadeva u resn ič i­
tev  finančne d ružbe v P o rdeno­
nu, c en tra  za sta tis tiko  v G orici 
te r  p roste  cone (off shor) v Trstu.

N a srečan ju  v g rad u  Susans je  
zak ljučke  socia lis tičnega posve­
ta im el ita lijansk i zunan ji m in is­
te r  G iann i De M ichelis, k i je  do ­
b ršen  del svo jega posega n am e­
nil vp rašan ju  Jugoslav ije .

O brazložil je  stališča, ki jih  je  
do S loven ije  in  H rvaške  zavzela 
Italija  in  z njo ce lo tna  Evropska 
gospodarska  skupnost in  ki so v 
naših  k ra jih  sprožila  val n eg o ­
d o v an ja  in  n a sp ro to v an ja . Po 
m nenju  De M ichelisa  pa je  to 
sta lišče  ed ino  pravilno, saj je 
treb a  jugoslovansko  vprašan je

beri na 2. strani
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Čedad kulturni center Pentagonale
V desetih dnevih se bo zvrstilo okrog 50 gledaliških, lutkovnih in drugih predstav z ustvarjalci iz petih držav

Il s in d a co  P asco lin i c o n seg n a  a l p re s id e n te  C ossiga  il  s ig il lo  d e l­
la  c ittà

P re d s e d n ik  r e p u b l ik e  F ra n ­
c e s c o  C o s s ig a ,  p r e d s e d n i k  
M a d ž a r s k e  A r p a d  G o e n c z ,  
p re d s e d n ik a  re p u b l ik e  in  v la ­
d e  S lo v e n ije  M ila n  K u č a n  in  
L o jze P e te r le , k u l tu rn i  m in is ­
t e r  Č e š k o s lo v a š k e  L a d is la v  
S lo b k o , z u n a n ji  i ta l i ja n s k i  m i­
n i s t e r  G ia n n i  D e  M ic h e l is ,  
p r e d s e d n ik  d e ž e ln e g a  o d b o ra  
F -JK  A d ria n o  B ia su tti  in  še  
š te v iln e  o s e b n o s ti  so  se  v  p e ­
te k  z b ra le  v Č e d a d u  o b  o d p r ­
t ju  M itte lfe s ta , p rv e g a  k u l tu r ­
n e g a  fe s tiv a la  d rž a v  P e n ta g o ­
n a le , k i  p re d s ta v l ja  iz je m e n  
k u l tu rn i  d o g o d e k  n e  le  za  Č e ­
d a d  in  D e že lo  F u r la n ijo -J u -  
ljisk o  k ra j in o  p a č  p a  v š irše m  
m e rilu .

P ra v  n a  k u l tu rn e m  p o d ro č ju  
se  je  n a m re č  k o n k re tn o  z a č e la  
g r a d i t i  n o v a  E v ro p a , v  im e n u  
k u l tu r n e g a  u s tv a r ja n ja  in  so o ­
č a n ja  se  p re m o šč a jo  k o n f lik ti  
in  se  p o g la b lja  p o v e z o v a n je  v 
o k v iru  s re d n je  E v ro p e , to re j 
m e d  Ita lijo , A v strijo , J u g o s la ­
v ijo , M a d ž a rk o  in  Č e šk o s lo ­
v ašk o , m e d  d rž a v a m i, k i  so 
p o v e z a n e  v  P e n ta g o n a l i  in  k a ­

te r im  se  bo  ju t r i  v  D u b ro v n i­
k u  p r id ru ž ila  še  P o ljsk a .

S re d išč e  in  p r iz o r iš č e  v se g a  
te g a  d o g a ja n ja  je  Č e d a d , m e s ­
to  k je r  se  s re č u je ta  fu r la n sk a  
in  s lo v e n sk a  k u ltu ra , k i č e p ­
ra v  v  d ru g a č n e m  k o n te k s tu ,

p o  d o lg e m  m iro v a n ju  p o n o v ­
n o  p re v z e m a  p o lit ič n o  in  k u l ­
tu rn o  v lo g o , k i jo  je  m e s te c e  
ob  N a d iž i im e lo  v S re d n je m  
v e k u .

M itte lfe s t  je  p o  v e lič a s tn e m  
n a s to p u  p e t ih  g o d b  o d p r l  n a  
t rg u  P ao lo  D ia c o n o  g e n e ra ln i  
d i r e k to r  C e s a r e  T o m a s e t ig .  
P rv i je  za  n jim  s p re g o v o r il  če- 
d a jsk i ž u p a n  G iu s e p p e  P a sc o ­
lin i, p o z d ra v il  je  tu d i  č e šk i 
m in is te r  S n o b k o , n a to  s ta  p o ­
m e n  p o b u d e  o sv e tli la  p r e d ­
s e d n ik  F JK  A d ria n o  B ia su tti  
in  m in is te r  G ia n n i D e M ic h e ­
lis. G re  za  n o v o  re n e s a n s o  
s re d n je  E v ro p e , za  p o v e z o v a ­
n je  n a ro d o v  in  z b l iž e v a n je  
m e d  d rž a v a m i P e n ta g o n a le , k i 
je  k o t  p rv i k o n k re te n  r e z u lta t  
u re s n ič i la  b o g a t  in  p e s te r  fe s­
t iv a l  g le d a l iš k ih ,  g la s b e n ih , 
lu tk o v n ih , fo lk lo rn ih  in  d r u ­
g ih  sk u p in .

Ž e n a  sa m i o tv o r it iv i  M it­
te lfe s ta  je  s e v e d a  b e s e d a  te k la  
tu d i  o a k tu a ln ih , ž g o č ih  p r o ­
b le m ih  v S lo v e n iji  in  H rv a šk i 
in  je  p r e d s e d n ik  S lo v e n i je

S lo vesn a  o tv o r ite v  M itte lfe s ta  v  
trom  De M ichelisom

M ila n  K u č a n  b il  p o z d ra v lje n  z 
n a jb o lj to p lim i a p la v z i s s tra n i  
š te v iln e g a  o b č in s tv a . O  ra z ­
p le tu  ju g o s lo v a n s k e  k r iz e  in  
s e v e d a  o p r iz n a n ju  s a m o s to j­
n o s ti S lo v e n ije  je  b il  g o v o r 
tu d i  k a s n e je  za  z a p r tim i v ra ti,

P o litičn eg a  in  k u ltu rn e g a  d o g o d ka  se  je  u d e le ž il  tu d i p re d se d n ik  r e p u b lik e  S lo v e n ije  M ilan  K učan

p e te k  na  trgu  D iacono z m in is-

n a  p o g o v o r ih  k i s ta  j ih  im e la  
s p r e d s e d n ik o m  C o ss ig o  in  
m i n i s t r o m  D e  M ic h e l i s o m  
p re d s e d n ik a  K u č a n  in  P e te r le .

P rv i d a n  M itte lfe s ta  je  b il 
iz re d n e g a  p o m e n a  to re j s p o ­
l i t ič n e g a  z o rn e g a  k o ta . O d p rl 
p a  se  je  tu d i  z e n im  o d  n a jb o lj 
z a n im iv ih  in  p r i č a k o v a n i h  
k u l tu rn ih  d o k q o d k o v : s p r e d ­
s ta v o  M e d e a , d e lo  m a d ž a rs k e ­
g a  p is a te l je  G o en cza , s e d a n je ­
g a  p re d s e d n ik a  t is te  d ržav e . 
P o te k a la  je  is to č a sn o  n a  p e tih  
o d rih , v  p e t ih  r a z l ič n ih  je z i­
k ih , ta k o  d a  je  m o ra la  tu d i  
p u b l ik a  a k t iv n o  s o d e lo v a t i .  
B ila  je  iz je m n a  p r ire d ite v .

In  o d  p e tk a  d a lje  se  p r e d ­
s ta v e  v r a z lič n ih  d v o ra n a h  in  
n a  p e t ih  t rg ih  v rs tijo  e n a  za 
d ru g o , ta k o  d a  se  je  Č e d a d  
p o p o ln o m a  s p r e m e n i l  in  je  
k o n č n o  zaž iv e l. V se  p re d s ta v e  
in  še  p o se b e j g le d a liš k e  in  
l u t k o v n e  z a  o t r o k e  so  ž e  
v n a p re j ra z p ro d a n e .

V e lik  u s p e h  o b č in tv a  p o t r ­
ju je  tu d i  v e lik o  š te v ilo  (130) 
a k r e d i t i r a n i h  n o v in a r je v  iz  
v se  I ta li je  in  iz  so se d n jih  d r ­
žav.

Minister Gianni De Michelis 
sprejel predstavnike SKGZ

M ed svojim  dvodnevn im  ob i­
skom  v F-JK  je  ita lijan sk i zu n a­
nji m in iste r G iann i De M ichelis 
sp reje l tu d i zastopstvo  S loven­
ske ku ltu rn o -g o sp o d arsk e  zveze, 
v ka te rem  so b ili p red stav n ik i iz 
v idem ske p o k ra jin e  te r  p red sed ­
n ik  K lavdij Palčič.

Socia lističn i p rv ak  je  nag lasil 
po trebo , da se čim prej zakonsko 
reši vp rašan je  slovenske  n a ro d ­
nostne  skupnosti. O ptim istično  
je  napovedal, da se zna zgoditi, 
da bi se zakonsk i p o stopek  za­
k ljučil že v tek u  leta.

P riložnost srečan ja  so p re d ­
stavn ik i SKGZ izkoristili, da so 
ita lijanskem u  zunan jem u  m in is­
tru  orisali zaskrb lju joči položaj 
n e k a te r ih  n aših  ustanov , m ed 
te m i tu d i  d v o je z ič n e  šo le  v
Špetru . P re d s ta v n ik i SKGZ p ri m in is tru  De M lch e llsu
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O zakonu 
za obmejno 
sodelovanje
s prve strani

re še v a ti z in s tru m e n ti d o g o v a r­
jan ja  in  ob n e d o ta k ljiv o s ti n o t­
ran jih  m eja. Bolj ko t v S loven iji 
z u n a n je g a  m in is tr a  z a s k rb lja  
položaj v H rv ašk i in  B osni-H er- 
cegov in i, k je r o b sta ja  re sn a  n e ­
v a rn o st n a ro d n o s tn e  vojne.

V svojem  p o seg u  je  G ian n i 
D e M ich e lis  p o d č rta l p o m em b ­
nost zak o n a  za o b m ejn a  obm oč­
ja  t e r  p o z v a l  s v o je  d e ž e ln e  
s tra n k a rsk e  tovariše , naj si p r i­
zadevajo , d a  b i v d e ž e ln i s tv a r­
n o sti p riš lo  do zam en jav e  hege- 
m o n is t ič n e  d e m o k r is t i j a n s k e  
n ad v lad e .

P o d ta jn ik  v zak lad n em  m in is­
trs tv u  M auriz io  S accon i je  na 
p o n ed e ljk o v em  p o sv e tu  v V illi 
M an in  v P assa rian u  p o d ro b n o  
razč len il p e rsp ek tiv e , k i se p o ­
n u ja jo  sev ern o -v zh o d n em u  o b ­
m očju  I ta lije  z zakonom  za o b ­
m ejn a  obm očja.

S tem  v zvezi pa  je  po trebno , 
da si vsi, zasebn i p o d je tn ik i in 
jav n e  instituc ije , prizadevajo , da 
b i se v ce lo ti u resn ič il d u h  zako­
na, k i zago tav lja  našim  krajem  
novo, sred iščno  vlogo  v odnosu  
do vzhodnoevprosk ih  držav.

S pecifično  o v p rašan ju  p ro ste  
cone v T rstu , k i je  n a le te la  na 
n eg o d o v an je  E vro p sk e  gosp o ­
d a rsk e  sk u pnosti, pa  je  b il S ac­
con i m nen ja , d a  g re  za n a sp ro ­
to v an je  b rez  p rav ih  a rg u m e n ­
tov. N a lo g a  ita lija n sk e  v lad e  to ­
rej je, da  od ločno  p o sred u je  p ri 
E v ropsk i g o sp o d arsk i sk u p n o s­
ti, da  se tržašk i off sh o re  o h ran i 
tak šen , ko t je  zap isan o  v zak o n ­
sk ih  do ločilih . R ud i P av šič

N U O V E INIZIATIVE ATTIVATE NELLA ZO NA IN D U STR IA LE DI S. PIETRO

Rinascita operosa
Le valli del N atisone sono da 

sem pre state considerate un 'area 
depressa e sottosviluppata, forte­
m ente degradata con alti indici di 
sp o p o la m e n to  ed  e m ig ra z io n e  
verso l’esterno.

L 'unica eccezione é rappresen­
tata  dal com une di S. Pietro al 
N atisone - come informa una nota 
dello stesso com une - che da oltre 
5 anni vede aum entare la sua po­
polazione, grazie ad una fattiva 
politica della locale am m inistra­
zione com unale che ha saputo fa­
vorire lo sviluppo delle attiv ità  
produttive, il m iglioram ento dei 
servizi e l'incentivazione di un 
piano urbanistico per insediam en­
ti residenziali.

M aggiore attenzione si é voluto 
dare anche alla realizzazione e al­
l'urbanizzazione della zona indu­
striale di Ponte S. Quirino dove - 
afferma la nota - alle 22 attiv ità  
produttive già operanti nei settori 
industriale ed artigianale, che oc­
cupano oltre 230 addetti, si stanno

aggiungendo altre 6 iniziative per 
la cui realizzazione saranno inve­
stiti circa 4 miliardi, occupando 
nel complesso altre 50 unità. Inol­
tre sono in program m a altre 4 ini­
ziative che attendono la risposta 
favorevole del com petente asses­
sorato regionale e soprattutto  i fi­

l i
nanziam enti previsti e che, qualo­
ra realizzate, daranno un  positivo 
contributo alla rinascita econom i­
ca delle valli del N atisone e non 
solo di S. Pietro - conclude il co­
municato - sede di quel polo in­
dustriale posto al servizio di tu tta  
la C om unità montana.

Duo plača asistenco na duomu?
v

Odbornica Lamberti-Mattioli je  srečala naše aministratorje v Spietru
Kuo n arest za de  oskrba s ta ­

re jših  ljud i na  n jih  duom u puo- 
de n ap ri an  v parv i v arsti k je 
na jti finančna sredstva  za tolo 
službo, k i jo  za polovico  podper- 
ja  D ežela , za d ru g o  p o lov ico  
m uorajo  p re sk a rb ie t pa  kam uni 
an  G orska skupnost. O te lih  p ro ­
b lem ih  so se razgovarjali v Špet- 
ru  k ra jev n i am in is tra to rji an  d e ­
že ln i a šešo r P ao lin a  L am b erti 
M attioli.

N aši k a m u n i so v b rez ieh ,

ek o n o m sk o  m alo  razv iti, n jih  
p reb iv a lc i so v velikem  štev ilu  
stari ljudje, k i pa  po treb u je jo  še 
buj ko d rugod  tak e  sto ritve  ko t 
je  oskrba na duom u, je  jau  p re d ­
sedn ik  G orske skupnosti. K am u­
ni n iem ajo  sudu, za as is ten te  je  
naobarno , de  ostanejo  b rez  p la ­
če, zatuo  naj p rid e  D ežela na 
pom uoč.

Tolo službo je  tr ieb a  lepuo  an 
p am etn o  o rgan iza t an  p ian ifika t 
stroške  tu d i s p rogram sk im  do­

govorom  m ed kam uni, je  ja la  
L am berti. Č ene na n ič  pom aga 
tu d  če D ežela p lača  d u g e  od ka- 
m unu. D ežela da d ru g  de l pod- 
p u o re  za asistenco  (zakon št.35) 
kom unam  g led e  na  štev ilo  ljudi, 
ki jih  im a an  tistih , ki im ajo vič 
ko 65 liet. Bo vič sudu  ko priet, 
kam un i pa jih  bojo m uorli buj 
rac ionalno  nucat, za p rio rite tn e  
stvari. K iek bojo m uorli p lačat 
pa  tu d i tisti, k i se oskrbe na  d u ­
om u poslužujejo.

Pds: si deve 
riconoscere 
la Slovenia
La settim ana scorsa il comitato 

federale del Partito democratico 
della sinistra è stato convocato nel­
la sala consiliare di S. Pietro al Na­
tisone, invitando alla partecipazio­
ne anche i rappresentanti delle as­
sociazioni slovene. Con ciò il PDS 
ha voluto sottolineare l'attualità e 
l'importanza dell'ordine del giorno 
in discussione: La crisi jugoslava, 
i nodi de lla  federazione ed il r i­
conoscim ento delle  repubbliche 
indipendenti. Il segretario regio­
nale Elvio Ruffino, invitando tutti 
a formulare iniziative concrete a 
tu tti i livelli, ha presentato la si­
tuazione in Jugoslavia, usando toni 
fortemente critici nei confronti del 
governo italiano, di quello ameri­
cano e della CEE. Con le loro di­
chiarazioni hanno praticam ente 
dato via libera all'intervento del­
l'armata jugoslava contro l'indipen­
denza della Slovenia. Con questo 
si è resa impraticabile la stessa 
proposta della soluzione confedera­
le e lo sbocco non potrà che essere 
l'autodeterminazione delle repub­
bliche che hanno già proclamato la 
propria indipendenza. Numerosi 
gli intervenuti nel dibattito, fra cui 
quello del capo-gruppo regionale 
Renzo T ravanut, del segretario  
provinciale Maurizio Jonico e del 
prof. Darko Bratina, del comitato 
regionale. A Bratina non sono sfug­
giti i ritardi presenti anche nella 
sinistra italiana, a causa dell'insùf- 
ficienza degli strumenti culturali 
con cui approfondire l'analisi. Per 
ultimo è intervenuto Paolo Petri- 
cig, che ha sollecitato i dirigenti 
del P.D.S. a passi più decisi in so­
stegno della Slovenia.

A conclusione del dibattito è sta­
ta decisa, proposta da Travanut, 
l’organizzazione di una conferenza 
interregionale ad alto livello sul 
problema jugoslavo.

De Michelis podprl zimsko 
olimpiado v treh deželah

T rb iž  za F u r la n ijo - J u l j is k o  
krajino, B eljak za K oroško in  J e ­
sen ice  za S lovenijo  so p red k ra t-  
kim  sp e t p red lo ž ile  m ed n a ro d ­
n e m u  o l im p i j s k e m u  o d b o r u  
skupno  k an d id a tu ro  za zim ske 
o lim pijske  ig re  2002 in  to  pod 
p okrov ite ljs tvom  m ed d eže ln eg a  
zd ružen ja  A lpe-Jad ran . Predlog 
m očno p o dp ira  tu d i ita lijansk i 
zunanji m in ister G iann i De M ic­
helis, kar je m ed drugim  poudaril 
tud i ob zak ljučku  zasedanja na 
tem o N ord-est proti integraciji, 
k i je  po tekal v nedeljo  v Beljaku.

Z im ska o lim p iada  b i pom enila  
izjem no priložnost za tu ris tičn o  
prom ocijo  in  v tem  p rim eru  tu d i
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še za pospešitev  po litičn e  in te g ­
rac ije  "zlasti m ed deželam i, ki 
so b ile  d e se tle tja  trav m atičn o  
ločene  in  p rek o  k a te rih  naj se 
spet zaceli p re lom  M itte leu ro - 
pe" je  d e ja l De M ichelis. Z una­
nji m in is te r je  tu d i napovedal, 
da bo o p o b u d i sp regovoril na 
srečan ju  P en tag o n a le  v p e te k  v 
D ubrovniku.

P osveta  v B eljaku so se  m ed 
d ru g im  ud e lež ili p o d p red sed n ik  
d eže le  F ran cescu tto , o d b o rn ik  
za špo rt C isilino, župan  iz  T rb i­
ža R osenw irth , p o d p re d se d n ik  
K o ro šk e  A m brozy , i ta l i ja n s k i  
konzul v C elovcu  in  slovenski 
m in is te r za tu rizem  Ingo  Paš.

Tolminski 
na pomoč
V Sloveniji so bili v zadnjih dne­

vih priča pravi vojni, ki je povzro­
čila človeške žrtve in veliko poli­
tično in ekonomsko škodo. Tudi 
občina Tolmin, ki meji z vso našo 
pokrajino in ima že itak velike 
gospodarske in demografske raz­
vojne težave, je bila gospodarsko 
močno prizadeta. Prekinjeni so bili 
človeški, blagovni in finančni toko­
vi. To je čas, da pokažemo tudi 
konkretno našo solidarnost. Skup­
ščina občine Tolmin obvešča vse 
tiste, ki želijo pomagati za odpravo 
škode, da lahko nakažejo svoje pri­
spevke na devizni račun pri Ljub­
ljanski banki, Komercialni banki 
Nova Gorica, št. 52000-620-107- 
25731-2431/7.

Ob tem naj spomnimo, da so tudi 
Slovenci v FJK ustanovili solidar­
nostni odbor in sprožili nabiralno 
akcijo. V Čedadu na Tržaški Kre­
ditni Banki (t.r. 02.200/89) v Vidmu 
pri Banca Popolare Udinese ( t.r. 
6986).

Soddisfazione 
di Castiglione 
per il Centro
Il senatore  F ranco  C a s ti­

g lio n e , so tto seg re ta rio  a lla  
G iustizia, ha fatto perven ire  
al p residen te  dell'Istitu to  per 
l'Istruzione slovena, professor 
Paolo Petricig, una  le tte ra  di 
com piacim ento per il recente  
esito positivo del ricorso stra­
ordinario  al Capo dello  Stato, 
Francesco Cossiga, sul rico­
noscim ento della scuola m a­
te rn a  b ilingue di S. P ietro al 
Natisone.

Il so ttosegretario  C astig lio ­
ne ha espresso ino ltre la  p ro ­
p r ia  d isp o n ib ilità  a so s te n e ­
re  ogn i in iz ia tiv a  a t ta  a s a l­
v a g u a rd a re  l’id e n tità  c u ltu ­
ra le  d e lla  co m u n ità  s lovena.

Resia: sabato in consiglio 
la proposta dello statuto
Incontro con la cittadinanza ve­

nerdì 19 luglio nella sala consilia­
re del Com une di Resia. Scopo 
della riun ione la presentazione 
della bozza del futuro statuto co­
m unale. Bozza che verrà proposta 
per l'approvazione, con tu tti i sug­
gerim enti che nel frattem po do­
vessero pervenire, nella  seduta 
del Consiglio com unale in pro­
gram m a per sabato 27 luglio.

La bozza è stata preparata, così 
come ha illustrato il sindaco Pa­
letti nella  sua introduzione, da 
una apposita commissione compo­
sta da tu tte  le forze politiche pre­
senti in valle.

Come testo base è stato scelto 
quello proposto da un gruppo di 
segretari com unali della Carnia,

S. Pietro aspira
Candidatura per il Centro sul plurilinguismo
L'amministrazione comunale 

di S. Pietro al Natisone continua 
a sostenere con vigore la pro­
pria candidatura ad ospitare il 
Centro studi e ricerche sul plu­
rilinguismo previsto dalla legge 
19 sullo sviluppo delle aree di 
confine e la cooperazione eco­
nomica internazionale o quanto 
meno una sua sede decentrata. 
Lo ha fatto con un documento 
approvato all'unanim ità dal con­
siglio comunale, lo ha ribadito 
con diversi interventi da parte 
dei suoi amministratori e del 
suo sindaco. "E' necessario - di­
chiara il prof. Firmino M arinig - 
un doveroso, seppur tardivo, ri­
conoscim ento del d iritto  allo 
sviluppo ed alla rinascita socia­
le, culturale ed economica delle 
Valli del Natisone, da sempre 
relegate ai margini della società 
friulana e regionale".

Ma non è assistenzialismo ciò 
che si richiede. Il fatto è, conti­
nua il sindaco Marinig, che S. 
Pietro ha le carte in regola per 
richiedere il Centro sul plurilin­
guismo. Le valli del Natisone 
sono una comunità bilingue - af­
ferma - con tendenze spontanee 
al plurilinguismo.

Presentano inoltre il punto 
d'incontro tra culture e lingue 
diverse, un ponte ideale aperto 
alla collaborazione socio-econ- 
mica e culturale con tutto l'est 
europeo. Infine M arinig m ette 
in evidenza la volontà dell'am ­
ministrazione comunale, dimo­
strata con atti concreti, che ha 
sempre creduto alla cooperazio­
ne con i paesi vicini. Lo confer­
mano le prime società a capitale 
misto italo-sloveno che hanno 
preceduto di almeno 8 anni altre 
iniziative.

perchè il più confacente alla no­
stra realtà. Questo testo di base ha 
subito ovviam ente delle modifi­
che. C erti articoli sono stati tolti, 
altri sono stati aggiunti.

Particolare im portanza è stata 
data alla tu te la  e valorizzazione 
della particolarità etnica-linguisti- 
ca di Resia. Si è, infatti, costituito 
un titolo, quello VI, in cui si pre­
vede l'istituzione di un apposito 
organo comunale, l'Istituto per la 
cultura resiana. Tale bozza, rivista 
e com pletata dalla Commissione, 
è passata al vaglio di un consu­
lente. Alla riunione erano presenti 
rappresentanti di diverse associa­
zioni, partiti politici e cittadini.

N. L.

Graničarji 
se umika
Ju g oslovanska  a rm ada je  za­

čela  zapuščati, tako  ko t je  bilo  
sk len jeno  na  ravn i P redsedstva  
Jugoslav ije , obm ejne stražnice. 
U m ik p o tek a  m irno  in  d isc ip li­
n irano  ob sp rem stvu  slovenske 
policije . S eveda vojaki in  ča s tn i­
ki zapuščajo  obm ejne stražn ice 
tu d i na  T olm inskem . T ako sta 
p ra z n i  s tr a ž n ic i  v L o g u  p o d  
M an g a rto m  in  v Z aslap u  p ri 
Učeji. V elja povedati, da  je  bilo  
n a  G o rišk e m  in  T o lm in sk e m  
p red  vojno 21 stražnic. Iz osm ih 
so b ili vo jak i p regnan i, so se 
p red a li a li so se sam i um aknili.

Po zadn jih  p o d a tk ih  so posad ­
ke  še  v osm ih karav lah , v en d ar 
štev ilčno  m očno okrn jene. T ud i 
iz te h  se bodo  vo jak i v p rih o d ­
n jih  d n eh  um aknili. V arovanje 
d ržavne m eje  bo v p rih o d n je  v 
p risto jnosti s lovenske  policije.



25. julija 1991 Stran 3

Darkove žgane gline 
v dvorišču TKB
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Župan Pascollnl m ed  kiparjem  Darkom In režiserjem  Pressburgerjem

Italijanska 
unija na Reki 
se je rodila

O d p rla  se  je  n o v a  s tra n  v 
z g o d o v in i i ta l i ja n s k e  n a ­
ro d n e  sk u p n o s ti v J u g o s la ­
viji. P r ip a d n ik i i ta lija n sk e  
m a n jš in e  iz Is tre  in  z R eke  
im ajo  n a m re č  no v o  o rg a n i­
zacijo : I ta lija n sk o  unijo .

Že p red  m eseci so razpus­
tili staro  U nijo Ita lijanov  Is­
tre  in  Reke, ustanovili u s ta ­
vodajno  skupščino, ki so jo 
zasnovali k ar najbolj p lu ra ­
listično, zdaj pa so ustanov ili 
I ta lijansko  unijo, k i im a se ­
dež na Reki. In že z zbiro 
sedeža - po p rvem  p red lo g u  
naj b i b ila  dva zarad i dveh  
nasta jajočih  držav: S lovenije 
in H rvaške - je  bil p o u d arek  
n a  e n o t n o s t i  i t a l i j a n s k e  
skupnosti.

T u d i v p ro g ra m sk ih  u s ­
m e ritv a h  I ta lija n sk e  u n ije  
je  zap isan o , d a  si b o d o  p r i­
z a d e v a l i  o h r a n i t i  e n o tn o  
o b r a v n a v o  m a n j š i n e  in  
u re sn ič it i  m e d n a ro d n o  v e ­
ljav n e  ra v n i m a n jš in sk e  z a ­
šč ite . D o g o v o rili so  se  tud i, 
d a  m a n jš in sk a  z a s ta v a  ne  
b o  več  im e la  zvezde. T ak o  
bo  n jih o v  s im b o l o s ta la  ze- 
le n o -b e la -rd e č a  ita lija n sk a  
zastava .

N a  k o n g re su  n a  Reki, n a  
k a te r e m  so  s p r e je l i  tu d i  
nov  s ta tu t, so  izv o lili v o d ­
stvo  o rg an izac ije : p re d s e d ­
n ik  s k u p š č in e  I ta l i ja n s k e  
u n ije  je  A n to n io  B orm e iz 
R o v in ja , p r e d s e d n ik  iz v r­
šn e g a  o d b o ra  p a  M au riz io  
T re m u l iz K opra.

Mlada brieza va 
a Draga S. Elia

I Camerari a Stolvizza
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Slovenska zam ejska sku ­

p in a  "H appy days", goriška 
sk u p in a  "Le P an te re" , a n ­
sam bel "Prim arna" iz N ove 
G orice, fu rlansk i k an tau to r 
Raul Lovisoni iz C erv ignana  
in  še solist ita lijan sk e  sk u p i­
n e  Le orm e A ldo T ag liap ie t- 
ra, k i ga  bo sp rem ljala  tržaš­
k a  sku p in a  D isequazione. To 
bodo p ro tag o n is ti k o n certa  
za m ir in  so lidarnost S love­
niji, k i ga  p rire ja  K ultu rn i 
dom -G orica v sodelovan ju  z 
d r u g im i  o r g a n iz a c i j a m i .  
K oncert, na  ka te rem  je  n a ­
po v ed an  tu d i n astop  skup ine  
A gropop iz L jubljane, bo na 
g rad u  v G orici pod šotorom  
v to re k  30. ju l i ja  ob  21. u ri. 
I n fo rm a c i je  v K u ltu rn e m  
dom u (tel 0481-33288).

Č edad  je  v te h  d n ev ih  prizo ­
rišče in  sred išče iz jem nega k u l­
tu rn eg a  dogajan ja. Tu se sreču ­
je jo  in  soočajo  u s tv a r ja lc i in 
u m etn ik i iz p e tih  sred n jeev ro p ­
sk ih  držav. V saka od n jih  se 
p redstav lja  z najbolj k v a lite tn i­
m i p redstavam i na  področju  g le ­
dališča, plesa, g lasbe  (klasične, 
rock  a li ljudske) in  lutk.

Č ed ad  je  ves ta  pisani, zan i­
m iv in  ž ivahen  svet top lo  spreje l 
in  se sam  p red stav il z razstavo 
en eg a  od svojih  najbo ljših  in 
najbolj p rizn an ih  ustvarjalcev, s 
sk u lp tu ram i D arka, torej u m e t­
nika, ko t je  v p red stav itv i n a p i­
sal prof. Pavel Petričič, k i je  
"krepko  začu til svoje poslanstvo 
človeka in  u m etn ik a  ob meji, 
nav d ih  d veh  ku ltu r, slovenske 
in  furlanske, k i se na  tem  k o ­
ščku  zem lje srečujeta".

Izredno  lepo  in  bogato  razsta ­
vo D arkovih  k ipov  in  reliefov, 
kom pozicij, v k a te rih  se zd ru žu ­
jejo  človeške figure, živali, ra s­
tline, p red m eti in  a rh itek tu ra , v 
žgani glini, so slovesno odprli v 
a triju  T ržaške k red itn e  b anke  
p rejšn ji če trtek .

O tvoritve  so se u d e lež ilč i če- 
dajsk i župan  G iusep p e  Pascoli­
ni, skoraj ves občinsk i odbor te r 
š tev iln e  osebnosti iz k u ltu rn eg a  
in  p o litič n e g a  ž iv ljen ja . M ed 
njim i naj om enim o tu d i u m e t­
niško vodjo le to šn jega  M itte l- 
festa P ressburgerja . Cedajskega 
umetnika, ki pa je Slovenec po 
rodu, sta predstavila kipar Giorgio 
Benedetti in župan Pascolini. Raz­
stava, ki jo je pod pokroviteljstvom 
Občine Čedad, priredilo kulturno 
d ru štv o  Paolo  D iacono, bo na 
ogled do 19. avgusta.

La tradizione del Cam eraro a 
Stolvizza, così come in tu tta  la 
Val Resia, è molto antica.

I Cam erari sono due persone 
del paese che, per un anno, rac­
colgono, per le case e le osterie, 
gli oboli per la Chiesa offrendo in 
cam bio  u n a  p resa  di tabacco . 
Questo è tenuto in due preziose e 
antiche tabacchiere in argento.

Durante il corso dell'anno, i Ca­
merari sono tenuti a trovare an­
che quelli che li dovranno sosti­
tu ire per l'anno a venire, m ante­
nendo segreto il loro nome fino 
alla dom enica di S. Anna.

In quel giorno, dopo la S. M es­
sa, tu tti i parrocchiani si radunano

Anche M lada b rieza  è m aggio­
renne! Compie infatti il 18" anno 
di a ttiv ità  il program m a di sog­
giorni culturali-ricreativi del C en­
tro studi N ediža di S. Pietro al 
Natisone. Mlada brieza ha preso 
l'avvio nel settem bre 1974, quando 
un gruppo di ragazzi soggiornò per 
sette giorni a Tribil Inferiore, per 
svolgere un programma intensivo 
di animazione culturale in cui en­
travano lezioni di lingua slovena, 
canto e ricerca. La formula poi si 
consolidò e le "Mlade brieze" per­
corsero molta strada: Tribil, M ata­
jur, Debeli Rtič, Clodig, S. Pietro, 
Camporosso, Trieste, Resia. Il sog­
giorno coinvolse moltissimi ragaz­
zi, che videro insieme alle famiglie 
in Mlada brieza una occasione di 
arricchimento culturale e della so­
cialità e di una sana vacanza.

Oggi, grazie all'insegnam ento  
della lingua slovena nella scuola 
bilingue, il program m a è un poco 
cambiato. I bam bini che sanno lo 
sloveno sono una presenza signifi-

sul piazzale della chiesa, le cam­
pane suonano a festa, i Cam erari 
fanno un ultim o giro tra la folla 
m entre i fabbricieri contano, da­
vanti alla popolazione, tu tto  il de­
naro raccolto da questi durante 
l'anno. Ultimato il conto, esso vie­
ne annunciato a gran voce a tu tta  
la gente che risponde con un pro­
lungato applauso ed affermazioni 
di soddisfazione per la somma 
raccolta. Infine, tra la curiosità e 
incitam ento generali, vengono an­
nunciati a gran voce i nomi dei 
nuovi Cam erari che vengono ac­
colti dalla popolazione con ap­
plausi, evviva e auguri. n . L.

cativa. Rimane valido però il pro­
gram m a di animazione, dove la 
parte m aggiore spetta al canto, 
alle attiv ità  espressive e soprattut­
to alla  ricerca d 'am bien te  con 
escursioni e gite. Non m ancheran­
no le frequenti spedizioni al mare, 
visto che la destinazione è m irata 
anche a questo scopo. Si tra tta  di 
D raga S. E lia  in comune di D oli­
n a /S . D orlig o  d e lla  V alle , da 
dove si p o tran n o  ra g g iu n g e re  
moltissime località della Val Ro- 
sandra, della città di Trieste, della 
costa del mare dove i ragazzi po­
tranno fare il bagno, giocare a di­
vertirsi. Ci sarà tem po per la reda­
zione del giornalino, per cantare e 
p e r sv o lg e re  v a rie  a t t iv i tà  di 
gruppo con il coordinam ento de­
gli insegnanti del centro bilingue. 
A Draga funzionerà una cucina 
propria e un alloggio indipenden­
te. Grazie a tutto questo M lada 
b rieza  conserverà la funzione di 
un tempo, come è stata percepita 
dai ragazzi di tanti anni fa.

STOLVIZZA

Festa di S. Anna 
26-27-28 luglio

Venerdì: apertura dei festeggia­
menti nel pomeriggio; in se­
rata ballo e gara di calcetto

Sabato: apertura dei chioschi nel 
pomeriggio; in serata ballo 
folk

Domenica: in mattinata messa 
solenne con il tradizionale 
cambio della cameranza; in 
serata musiche e danze
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Un memoriale in difesa del clero sloveno superstite
Difesa d 'ufficio

Dopo questo repulisti della Fo- 
rania, a seguito dell'inchiesta Ni- 
gris-Alessio, N ogara sa di aver ot­
tenuto alcuni risultati che, se per 
lui sono positivi, per le aspetta ti­
ve del Prefetto risultano del tutto 
deluden ti. Prim a di p roseguire  
sente il bisogno di rafforzare gli 
argini contro la sem pre incom ­
bente m inaccia prefettizia. Teme 
che costui torni alla carica contro 
l'uno, i quattro  o i cinque sacerdo­
ti ecc. con la solita irruenza.

Pertanto gli invia un memoriale 
in difesa del clero slavo supersti­
te. "Venendo a noi, a mio modo di 
vedere, per i preti slavi (chiamia­
moli così per intenderci) bisogna 
distinguere la questione dell'am o­
re alla Patria dalla questione del­
l'attaccam ento alla lingua slove­
na". Le prove d'am or patrio sono 
ormai un luogo comune: sangue 
per la Patria, nessun disertore, 
tan te  m edaglie ecc... Per la lingua 
"devesi ammettere... un tenace a t­
taccamento". Elenca le attenuanti: 
"Non m ancò chi loro facesse rite ­

nere il divieto di usare la lingua 
slovena contrario alla stessa legge 
naturale  e quindi in coscienza 
inaccettab ile" . Q uesta, com e si 
vede, non é la tesi di Nogara. Al­
tra attenuante: "Il Papa Benedetto 
XV diede ragione ai ricorrenti". 
N ogara é fedele al m agistero vi­
vente, non a quello defunto! Resi­
piscenza: "Ora tale atteggiam ento 
nella generalità  é cessato, essen­
dosi persuasi, anche i restii, che 
non si torna indietro... L’Azione 
Cattolica ha come ultim o scopo 
anche quello di rendere più popo­
lare la patria lingua". Gli opposi­
tori manifestano uno zelo patrio t­
tico di dubbio lega, laici o relig io­
si che siano. In particolare i sacer­
do ti c o lp iti da p ro v v ed im en ti 
"cercarono di creare opposizione 
tra il parroco mons. Petricig e il 
resto del clero...". D ifende don 
Cuffolo, preso di mira in modo 
particolare. "Vedo che oggi lavora 
positivam ente per rendere com u­
ne la lingua italiana". Per le orga­
nizzazioni giovanili del Regime

conclude: "E’ giusto ed io, proprio 
in questi giorni, ho fatto loro, a 
questo riguardo, una viva racco­
m andazione e spero di essere  
ascoltato ". Voto finale: "Termino 
con la fiducia che la mia esposi­
zione serva a rasserenare l'am ­
biente..." (1).

E' inutile chiosare ulteriorm en­
te questa linea di condotta segui­
ta da N ogara ed approvata dalla 
S. Sede: ci basti solo sottolineare 
che si tra tta  di una linea seria e 
program m ata e non un cedim ento 
a forza maggiore.

Anche il clero sloveno che, spe­
cie per l'incidenza della lingua, 
pa lesava  una  lieve  in c rin a tu ra  
nella sua fede fascista, si sta len ta­
m ente riscattando e sem bra alli­
nearsi con il suo superiore che, 
nel frattempo, fa discorsi "patriot­
tici e fascistissimi" (2).

Il Prefetto é contento che i preti 
slavi abbiano capito "che non si 
torna indietro" e l'azione comune 
tra l'Azione C attolica e le organiz­
zazioni del Regime é positiva, "so­
prattu tto  per la ragione che solo a

questo modo sarebbe cessata la 
naturale diffidenza di quelle po­
polazioni verso elem enti che nel 
passato erano stati notoriam ente 
avversi".

Su un punto però non intende 
cedere: su ll'a llon tanam en to  del 
Cuffolo, nonostante le sue prote­
ste patriottiche. Non gli perdona 
l’appartenenza alla Società "La 
M atajur ", fondata da mons. Trinko 
in Seminario, le sue conferenze in 
sloveno e i contatti con Lubiana, 
Gorizia e C aporetto (3).

Le M issioni ad  A ntro
Le ultim e chiarificazioni tra i 

vertici non riuscivano però a ri­
solvere le contraddizioni quotidia­
ne che il clero doveva affrontare 
nel m inistero pastorale. Per cui 
abbiamo, per così dire, i colpi di 
testa dell'uno o dell'altro prete 
che osa procedere come prima. A 
Tercimonte, nella festa di S. G io­
vanni, "don Chiacig legge e pre­
dica tu tto  per slavo” (4).

Problem a di più ampio respiro é 
quello rappresentato  dall'instan­

cabile don Cramaro. V orrebbe te ­
nere un corso di M issioni al popo­
lo; ma come fare senza il ricorso 
alla lingua locale? N ogara gli dà 
suggerim enti: "Per ciò che riguar­
da l'uso del dialetto  locale in par­
te della predicazione tenuta  a Pe- 
gliano ed a Spignon, da parte mia 
non avrei difficoltà; ma non vorrei 
si provocassero reazioni. Perciò 
crederei conveniente che prim a o 
lei o mons. Petricig, saggiasse il 
terreno (dico saggiare) presso i 
RR.CC., per indagare l'accoglien­
za òhe essi farebbero  al fatto. 
Dopo mi si riferisca ed io vedrò se 
sia il caso di ricorrere, con speran­
za di buon esito, alla Prefettura" 
(5) Faustino  N azzi
Note:
1 - ACAU, Lingua Slava, lettera del

giugno-luglio 1934.
2 - ASU, Sez. Pref., Busta 22, Fase. 79,

Rei. ecc. dell'1-6-1935.
3 - ACAU, Sac. Def., Cuffolo don An­

tonio, le ttera  del 18-7-1934.
4 - Diario Guion, 29-8-1934.
5 - ACAU, Antro, le ttera  del 9-9-1934.



Stran 4 25. julija 1991

I GIORNI DEL MITTELFEST DALLA MEDEA ALL’ILLUSION COMIQUE, DALLE MARIONETTE ALL’OPERA ROCK

Cinque mondi su un palco
Le suggestioni di Medea

Forse non  po tev a  av e re  m i­
g lio r inizio, dal pun to  d i v ista  
artistico , questo  M itte lfest. P re ­
ced u ta  da un  "Prologo con sc rit­
tori", con il qu a le  c in q u e  no ti 
au to ri de i paesi p a rtec ip an ti a l­
l'in iz ia tiva  hanno  e labo ra to  in 
form a scritta  un  loro pensiero  
su lla  M itte leu ro p a , la "Medea", 
un  m onodram m a d i A rpàd  Go- 
encz (il p re s id en te  d e lla  re p u b ­
b lica  ungherese , p re sen te  alla  
rapp resen tazione , com e rife ria ­
m o n e lla  cronaca  po litica  della  
g iornata), ha in au g u ra to  ven erd ì 
a  C iv ida le  il p rim o  festival del 
te a tro  m itte leu ropeo .

E' s ta ta  u n a  M edea  co n tem p o ­
ranea, riv isitaz ione  d e lla  tra g e ­
d ia g reca  di E urip ide, rec ita ta  in 
p iazza Paolo  D iacono su c in q u e  
palcoscen ic i d iversi, co n tem p o ­
raneam en te , in  c in q u e  d iverse  
versioni. U na M edea  p lu rilin ­
gue, dunque, a s ign ificare  l 'in e ­
s is te n z a  d e l le  b a r r ie r e  n e l la  
com prensione  tra  i popoli.

L 'effetto  é sta to  suggestivo . E' 
s ta to  u n  c o n tin u o  v o lg e re  il 
capo, sofferm arsi, so rp ren d ersi a 
cogliere, in o g n u n a  d e lle  c in q u e  
M edee, i tra tti  d e lle  a ltre . N on 
tu t to ,  o v v ia m e n te ,  r i s u l t a v a  
com prensib ile , so p ra ttu tto  q u a n ­
do le p a ro le  sorm ontavano  i g e ­
sti d e lle  c in q u e  a ttr ic i (o m eglio  
sei, p e rch é  la M edea au striaca  si 
sdopp iava  fino a d iv en ta re  due  
persone, e q u in d i d u e  attrici). 
Ironia d e lla  sorte, p rop rio  la M e­
dea  ita lian a  é s ta ta  q u e lla  che, 
d a l p u n to  d i v is ta  a c u s tic o , 
m eno si é sen tita . M a ch i era  
M edea? Il testo  d i G oencz rac ­
con ta  di una  donna p ro v en ien te  
d a  una  fam iglia che p rim a d e l­
l’avven to  del reg im e com unista  
e ra  in  u n a  p o s iz io n e  so c ia le  
m olto  elevata . D opo la guerra , i

m M M » p

Blìl
La M ed ea  ju g o s la v a  in te rp re ta ta  da  Sonja  V u k ičev ič

m em bri d e lla  fam iglia d iv e n ta ­
no "nemici di classe". M edea  co­
nosce il fu tu ro  m arito  m en tre  la ­
vora in  un  cam po di co n cen tra ­
m ento, rin n eg a  la fam iglia, si a l­
lin ea  al n uovo  reg im e  e p e r 
v en tic in q u e  an n i vive con il m a­
rito. Poi lu i si innam ora  di una 
ragazzina  ed  o ttien e  il divorzio. 
Dopo la sen tenza, sola, M edea 
b ru c ia  le  foto d e i suo i g en ito ri e . 
del m arito, d is tru g g en d o  sim bo­
licam en te  l 'in te ra  fam iglia. V ie­
ne  in fine a sap ere  che il suo 
unico  am ato  figlio é m orto  in  un  
in c id en te  stradale , e dec id e  di 
suicidarsi.

I c in q u e  ad a ttam en ti hanno  
visto il d ram m a di M edea in  o t­
tiche  in  fondo non  m olto d is tan ­
ti tra  loro, raccon ti di u n a  co n d i­
zione di so litu d in e  d e ll'e ssere  
um ano, m a nello  stesso tem po 
dando  ad o g nuna  d e lle  singo le  
ra p p re se n ta z io n i un  c a ra tte re  
dom inan te . La M ed ea  u n g h e re ­
se, co n tin u am en te  in te rro tta  nel

proprio  d ram m a dal suono del 
telefono, si é riflessa, p e r a lcun i 
tra tti, in  q u e lla  cecoslovacca. La 
M edea ita liana , nel suo alto  e 
s tre tto  palcoscenico , é sem bra ta  
la p iù  em otiva, q u e lla  austriaca, 
com e abb iam o detto , sdopp ia ta  
fisicam ente e p sico log icam ente.

M a forse a co lp ire  di p iù  é 
sta ta  la M edea  jugoslava, m uta 
ne lle  paro le  m a non  n e lla  co reo ­
grafia, ne lla  danza, u scen te  dalla  
bocca di una  m aschera  g ig a n te ­
sca. H a co lp ito  di p iù  forse p ro ­
prio  p e r la sua d iversità , m a a n ­
che p er la b ravu ra  d e lla  sua in ­
te rp re te .

A conclusione  dello  spettaco lo  
ci sono sta ti i m erita ti applausi, 
qu esta  vo lta  com uni, p er le a t­
trici, che hanno  volu to  ch iam are  
sul palco  cen tra le  anche  l'au to re  
del dram m a. Così si é concluso 
u n  even to  p er il quale, forse, oc­
co rre reb b e  tro v are  una  paro la  
p iù  sign ifica tiva  di q u an to  già 
non  sia teatro .

M ic h e le  O b it

Oltre la scena
In una dom en ica  m a ttina  

afosa C iv id a le  si é concessa, 
dopo  gli sp e tta co li inaugura li 
e p r im a  d i una  se t t im a n a  
‘ tu tto  fiato", una pausa  di ri­
flessione . Il M itte lfe s t é, g iu ­
stam en te , anche guesto . Ecco, 
allora, un co n veg n o  che, so tto  
il  tito lo  “Teatro: co sc ie n za  
critica della  società", ha vo ­
lu to  raccogliere le  te s tim o ­
n ia n ze  dei d irettori artistici 
della  m a n ife s ta z io n e  (m anca­
va, però, l'austriaco  Tabori) e 
di a lcuni rappresen tan ti d e lle  
c o m p a g n ie  te a tr a li  c h e  si 
s ta n n o  su cced en d o  su i palco- 
scen ic i c iv ida lesi.

Q uale  é il senso, oggi, de l 
teatro, r ispetto  alla  socie tà  in 
cui v iv iam o?  Le r isposte  sono  
sta te  s ig n ifica tive , sopra ttu tto  
p erché  p ro ven ien ti da chi ha  
vissu to , artista  dell'Est, le  re ­
strizioni, le  crisi m a anche la 
vog lia  di un 'apertura a ldilà  
dei confini, che  i paesi d e l­
l'Europa O rien ta le  hanno co­
nosciu to  e conoscono ancora, 
e non so lo  dal pu n to  di v ista  
culturale.

A d  aprire il d iba ttito  é s ta ­
to G iorgio Pressburger, d ire t­
tore artistico  d e l l ’a ttu a le  M it­
telfest, secondo  cui la ch ia ve  
d 'accesso  alla po litica  é oggi 
Io spettacolo . In g u esto  si ri­
trova un sen so  p o sitivo  ("una 
categoria  di persone che  fino  
a 200 ann i fa non p o teva  e s ­
sere  sep p e llita  in  terra consa ­
crata, o g g i é a ll'a p ice  d e l 
successo"), m a anche un s i­
g n if ic a to  n e g a tiv o , p o ic h é  
tu tto  ciò che  su cced e  ne lla  
nostra società  é orm ai basa to  
su ll'apparenza , m en tre  la so ­
s ta n za  si sta  van ificando . La 
p o siz io n e  de l teatro, secondo

Pressburger, oggi é p iù  im ­
portante  di prim a: a d iffe ren ­
za della  Tv non si può  far 
credere che una cosa sia d i­
versa  da q ue lla  che é. "Il tea ­
tro può  essere  coscienza  criti­
ca della  socie tà  - secondo  lo  
ju g o sla vo  Jovan  C irilov - se  
parla so ltan to  con m e zz i tea ­
trali". A tten z io n e , quindi, che  
il pa lcoscen ico  non d iven ti 
un com izio , a m m o n isce  Ciri­
lov. D ello s te s s o . a v v iso  si é 
d etto  il g io va n e  reg ista  u n ­
g h erese  Tam as A scher, s e ­
condo cui "il teatro d e v e  rie ­
vocare  se n tim e n ti, pensieri, 
far nascere  in tu iz io n i nella  
gente". Il sapore dell'E st l'ha 
fa tto  sen tire  anche il cecoslo ­
vacco M enzel, che  ha ricorda­
to com e ne l suo  p a ese  una  
vo lta  bastavano, a teatro o 
n e l cinem a, p iccoli accenni 
perché  la g en te  esp r im esse  
a v v e r s i tà  a l r e g im e . Ora, 
dopo la "rivo lu zione  di v e llu ­
to", q u esta  fu n zio n e  é sco m ­
parsa. C he fare? A n ch e  Im re  
K e re n y , r e g is ta  d e ll 'o p e ra  
rock “S te fano  re" ra p presen ­
tata in  serata, ha vo lu to  ricor­
dare il p a ssa to  ("per anni ho  
cercato di portare su lla  scena  
parole incrociate, cruciverba  
so tto  i qua li erano nascosti 
sen tim en ti, m essagg i, ed  il 
p u b b lico  non sem p re  c a p i­
va") ed  un p resen te  che, pro­
prio per le  aperture dell'Est, 
costringe  a riform are il m odo  
di essere  artista  n e l teatro. La 
crisi (anch 'essa  fa parte  or­
m a i de l p resen te) potrà e s se ­
re supera ta  con l'a iu to  d e l­
l'Europa occidenta le?  Sono in 
m olti a sperarlo, ed  a sperare  
che il M itte lfe s t serva  anche  
a questo . M ich e le  O b it

Una Genesi comica 
pensando a Calvino

Il T eatro  dell'A rchivolto, com ­
pagnia  genovese, ha presen ta to  
sabato scorso al teatro  Ristori di 
C ividale, ne ll'am bito  del M itte l­
fest, lo spettacolo  "Angeli e soli 
(...siam venu ti su dal niente...)", di 
G iorgio G allione, creazione tea ­
tra le  isp irata  alle  "Cosmicomi- 
che" di Italo Calvino.

In scena se tte  a tto ri im pegnati 
a cantare, ballare, m im are per ri­
v ivere la G enesi, un  princip io  
delle  cose certo  im probabile, ma 
che nascondeva, in certi m om en­
ti, uno sfondo di verità. E’ succes­
so di tutto, com unque, dalle  p a ­
rodie  di "Casablanca” alla  caccia 
alle  stelle, dalla  scoperta dei co­

lori alla le ttu ra  di a lcune pag ine 
del racconto "I cristalli" di C alv i­
no. E' stato  l'unico m om ento in 
cui tu tti si sono ferm ati un a tti­
mo, ascoltando, d iven tando  seri. 
Per il resto, non c 'é stato  il tem po 
per accorgersi di una ba ttu ta  che 
già ne arrivava un 'altra . N on tu t­
te  esiliranti, forse, ma, nel com ­
plesso, c ’é stato  di che ridere.

Il Ristori ospiterà giovedì, alle 
19, un concerto  austriaco  di m usi­
ca classica, sabato alla stessa ora 
il Coro Tom at di Spilim bergo e 
dom enica alle  18 la versione ita ­
liana della "Festa A greste" di V a­
clav H avel p resen ta ta  dal Piccolo 
T eatro  di M ilano.

Za
Slovenska  zam ejska sku p in a  

"H appy days", go riška  skup ina  
"Le P an te re  ", ansam bel "P rim ar­
na" iz N ove G orice, fu rlansk i 
k an tau to r  Raul Lovisoni iz C er- 
v ignana  in  še so list ita lijan sk e

II N o v i M a ta ju r  in fo r m a  
che, p e r  m o t iv i  te c n ic i  i n ­
d i p e n d e n t i  d a l la  n o s t r a  
v o lo n tà , i l  v ia g g io  a P a r i­
g i  p r e v is to  p e r  la  f in e  d i  
a g o s to  è  s ta to  so sp e so .

sk u p in e  Le orm e A ldo T ag liap i- 
etra, ki ga bo sp rem lja la  tržaška 
sk u p in a  D isequazione. To bodo 
p ro tag o n is ti k o n ce rta  za m ir in 
so lidarnost Sloveniji, k i ga p r i­
re ja  K u ltu rn i dom -G orica  v so ­
de lovan ju  z d rug im i o rg an izac i­
jam i. K oncert, na ka te rem  je  n a ­
p o v e d a n  tu d i n a s to p  sk u p in e  
A gropop iz L jubljane, bo na  g ra ­
du  v G orici pod šotorom  v to re k  
30. ju l i ja  ob  21. u ri. In form acije 
v K u ltu rnem  dom u (tel. 0481- 
33288).

V SEKCIJI L JU D S K E  K U L T U R E  P R IS O T N E  T U D I  D O M A Č E  S K U P IN E

Folkora nas povezuje
m E

E hH tm iiiv fji

I

A l M itte lfe s t  h a  p a r te c ip a to  con su ccesso  a n ch e  i l  g ru p p o  fo lk lo -  
r is tico  V al R esia

Prikaz ku ltu rnega snovanja v 
državah P en tagonale  bogati fol­
klorna sekcija festivala, ki doživ­
lja prav tako kot ostale um etn iš­
k e  zvrsti, p re c e jše n  uspeh . V 
okviru ljudske ku ltu re  in izročila 
so nastop ile tud i n ekatere  dom a­
če skupine, m ed njim i naj om eni­
mo rezijansko folklorno skupino, 
ki je p red precej številčno pub li­
ko, nastopila v nedeljo  popoldne. 
V sredo zvečer so se predstavili 
pevski zbori, m ed njim i tudi dva 
slovenska in sicer zbor Pod lipo 
iz Barnasa in S. Leonardo iz Po- 
dutane. Da ostanem o pri sloven­
ski ku ltu ri naj om enim o še na­
stop K urentov s Ptuja, ki bo v n e ­
deljo ob 11. uri zjutraj.

Centro civico di Cividale
Borgo di Ponte

INCISIONI
DALLA

MITTELEUROPA
in esposizione la grafica di Jirì 
Anderle, A dolf Frohner, Riccardo 
Licata, Dora M aurer, Vladimir 

Velickovic

La mostra rimarrà aperta tutti i 
giorni fino al 30 settembre con i 
seguenti orari: 10.00 - 13.00 e 
15.00 - 18.00. Chiuso il lunedi. 

Entrata libera
Regione Friuli - Venezia Giulia 

Triennale Europea delITncisione

Glede odziva publike
je  že zelo v

V erjetno  še sam i o rg an iza to r­
ji, p rav  gotovo  Č edajci ne, niso 
p ričakova li tako  m očnega odzi­
va p u b lik e  na  p rired itv e  M itte l- 
festa. P redstave  so b ile  in n e k a ­
te re  so že vnapre j razprodane, 
pa čep rav  še zlasti p ri g led a liš­
k ih  p redstavah , naj bi bil jezik  
v elika  ovira, v resn ic i pa  n i tako  
ko t je  dokazalo  Jugoslovensko  
dram sko pozorište  iz B eograda, 
ki je  v to rek  igralo  p red  najm anj

500 g ledalcev . V eliko p ričak o v a­
nje v lada  za B ožansko kom edijo, 
ki bo tra ja la  vso noč v soboto, za 
ka te ro  pa je  še nekaj vstopnic.

Z anim anje za M itte lfest je  se­
veda zelo visoko m ed dom ačini, 
dosti ljud i pa p rihaja  tu d i iz 
d ru g ih  ita lijan sk ih  m est in so­
sedn jih  držav.

Kar se pa m ass-m edia tiče, naj 
povem o, da je  na M itte lfes tu  ak ­
red itiran ih  130 novinarjev .
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MITTELFEST S POUDARKOM NA MADŽARSKI ROCK PREDSTAVI O KRALJU ŠTIEFNU V NEDIELJO ZVIČER

Pet drugačnih svetov na odru
Pravi čudeži

.......................................

an  de je  ritem  g lasbe b iu  rock 
po tle  boste  im ieli parb ližno  id e ­
jo o tem , k ak a  je  b ila  v nedieljo  
zvečer rock p redstava  Kralj Šti- 
efan "Istvan a Kiraly". Zlo p a r­
bližno, zak  pov iedanem u  je  trie- 
ba še doluošt, de so b ili v g lasb i 
m otiv i m adžarske ljudske  trad i­
cije, de je  b ila  ja  rock igra, isto ­
časno pa podobna p redstavam  z 
v ie rsk o  v se b in o  iz s re d n je g a  
veka. T rieba  je  še doluožt, kako  
čudov ita  je  b ila  scenografija  z
velik im  soncam  za odram , ki je  
m enjavalo  farbo, an bog ate  ko ­
stum e, an  m ostove na odru. An 
šele n i vse poviedano.

M uzika je  b ila  posneta, vsi pi- 
evci so pa p iel v živo. T ežkuo je 
dopoviedat, kako  je  bluo. N ar- 
bu jo jš povie, k ak u o  so ljud je  
uživali ob d ie lu  režiserja  Im re 
K ereny, če povem o, de se je  vse 
začelo  po 11. u ri zvečer, de  je 
šlo naprie j do 1.30, de je  vm ies 
začelo  d eževa t zelo m očnuo. Ig- 
rauci, zaries dobri profesionisti 
se niso še skom ponli, ljud je  pa 
niso ko odparli m arele, lom bre- 
ne, se pok ril takuo , ki so m ogli 
an  po tle  le  napriej g led a li do 
konca.

K ako je  na k u ltu rn em  polju  
bogata, zanim iva, k rea tiv n a  J u ­
goslavija  je  m ore bit m arsikaj- 
šan šele sada odkru. Z aries d o ­
bra  parložnost je  te l M ittelfest, 
k jer se človek  lahko  sreča s k u l­
tu rn im  ustvarjan jem  an trad ic ijo  
jugoslovansk ih  narodov.

T akuo  v to rak  smo se srečali z 
m oškim  zborom  rad ia  iz Z ag re­
ba, ki je  p redstavu  piesm i klasu- 
ičnih  avtorjev, pa tu d i ljudske 
ali pa vzete  iz trad ic ije  p ravos­
lavne cierkve. Le v to rak  smo 
b ili p riča  v e lik e m u  dogodku , 
igri "L 'Illusione com ique", ki je 
biu  te a te r  v tea tru . Za tolo p re d ­
stavo so se povezali an  združili 
njih  m oči narbuo jši režiser iz 
M akedon ije  S lobodan  unkovski, 
najbo ljša h rvaška  igrauka, na j­
bolj p a rljub ljen  ig ra lec  iz B eog­
rada. S p redstavo  Jugosloven- 
skega  d ram skega pozorišta, ki je 
dom a an po sv ie tu  im eu puno, 
puno  uspeha, smo vsi m očnuo 
uživali, an  tu d i se zabavali, sm e­
jali. K akuo so b ili vsi ig rauci do­
bri dokaže se sam  fakt, de  so ig ­
rali po srbohrvaško  an de  čeg- 
lihh  je le m alokak  pozniu  tis t je ­
zik, je  g ledalo  te a te r  okuo le  500

ljudi. T ak i so čudeži, k i jih  d ie la  
te l M ittelfest.

O punoči so le  v torak, v k i­
nodvoran i Im pero, pokazal zan i­
m iv slovenski film iz lie ta  1922 
T rig lavske  strm ine, d ielo  p re d ­
stavn ika  slovenske av an tg a rd e  
F erda D elaka. D rug b iser slovi- 
enske  film ske zgodov ine so po ­
kazal pa v sriedo zvičer: g re  za 
d ielo  Bojana S tup ice "Jara  gos­
poda".

T rieba  je  b luo skočit za nar- 
m anj 1.000 lie t nazaj, ko se je  
rod ila  ungereška , m adžarska d r­
žava, ko je  ž iv e l p a r lju b lje n  
kralj Š tiefan, tisti k i je  spreobar- 
nu  n jeg a  narod  an  ga  parb ližu  
k rščansk i vieri. P ravca je  zlo za­
nim iva. V n ji videm o, kuo  je  
kralj Š tiefan  rastu  an  ra tav u  do ­
ber gaspodar, kuo  se je  boru  
p ru o t sovražn iku  K oppany, p ru  
z željo an  nam ienam  n arest v e li­

ko an  m očnuo n jega kraljestvo, 
U ogarsko. T ala  borba, ta la  uoj- 
ska m ed n jim a je  b ila  uojska za 
oblast, pa tu d  m ed dviem a id eo ­
logijam i, m ed novim  an  starim , 
m ed dobrim  an slavim . Z astopit 
se jo m ore ko t zgodovinsko  rieč, 
pa tu d i kot m etafora  tistega, ki 
se donas gaja.

Zdej poštud iera jta , de vse tuo- 
le je  b luo zap ie to  od 120 ig raucu

T A N T I F A N T A S T IC I SPETTACO LI C O N  M A R IO N E T T E  E B U R A T T IN I

Non solo per bambini
Le compagnie 
si presentano 

al Longobardo
Il Caffè Longobardo dell'eccel­

so R udy Forgiarini é il luogo  
dove, ogni giorno alle 12, si dan­
no appuntam ento  le com pagnie  
che presentano o hanno appena  
presentato i propri spettacoli al 
pubblico cividalese. E' un'ottima  
occasione per fare la conoscenza  
con alcuni dei protagonisti del 
M ittelfest, che spiegano il senso  
delle  opere, il lavoro compiuto, le  
proprie esperienze, incitati a far 
questo dal direttore artistico Pres- 
sburger.

Cosi, ad esempio, martedì il re­
gista G iuseppe Rocca ha raccon­
tato la m essa in scena del "Ba- 
stien und Bastienne", opera m usi­
cale g iovanile di M ozart presen­
tata la sera precedente alla Villa 
de Claricini di Bottenicco.

Il regista Slobodan Unkovski, 
l'attore protagonista M iloš Žutič e 
lo scenografo Miodrag Tabački 
hanno invece presentato "L'illu- 
sion comique", lo spettacolo del 
Teatro di prosa jugoslavo di Bel­
grado tenutosi più tardi in piazza  
del Duomo. Una rappresentazione  
che ha avuto grande successo per 
la bravura degli attori, per l'o tti­
ma scenografia e per il d iverti­
m ento che non é certo mancato.

Vecchie perle 
sullo sch 
deirimpero

C'é anche il cinema, nel ricco 
program m a del M itte lfest. Per 
l’occasione é stato "riesumato" il 
vecchio cinem a Impero, in corso 
Mazzini. La proposta, di tu tto  ri­
spetto, viene fatta dalla C ineteca 
del Friuli che, con le G iornate del 
Cinem a muto di Pordenone, ha 
raccolto e sta presentando in que­
sti giorni alcune perle colte nelle 
collezioni dei massimi enti e cine­
teche della Pentagonale. Vengono 
proiettate, in copie restaurate ed 
introdotte filologicam ente dai ri­
spettivi curatori, una dozzina di 
rarità scelte appositam ente dalla 
Jugoslovenska Kinoteka di Bel­
grado, dallo Slovenski G ledališki 
in Filmski Muzej di Lubiana, dal- 
l’O sterreichisches F ilm archiv di 
Vienna, dal M agyar Film  Inte- 
ze t/F ilm arch iv u m  di B udapest, 
d a l C e s k o s lo v e n s k i  F ilm o v y  
U stav/Film ovy Archiv di Praga e 
dalla C ineteca del Friuli di Ge- 
mona.

;E' un tuffo all'indietro di circa 
sessan tann i e più, che ten ta  di 
evidenziare attraverso le creazioni 
prodotte allora da alcuni dei cine­
asti più originali, e le radici este­
tiche e chiavi di volta ideali di un 
sistema rappresentivo che acco­
m una i cinque Paesi.

Al "M ittelfest" di Cividale ci 
sono anche le m arionette ed i bu ­
rattini. Spettacoli pensati per i 
bam bin i, d irà  qua lcuno , ma a 
quelli finora presentati erano p re­
senti anche tanti adulti e non era­
no di certo meno entusiasti dei 
piccini.

Num erose le proposte. I "Piccoli 
di Podrecca" del Teatro stabile 
del Friuli - Venezia G iulia non

potevano certo mancare, visto che 
il loro "papà” è nativo proprio di 
Cividale. "I Piccoli" hanno presen­
tato venerdì 19 "Prologo con ma­
rionette", uno spettacolo apposita­
m ente prodotto e dom enica 20 il 
loro repertorio tradizionale; sem­
pre venerdì 19 c’era il Teatro del­
le m arionette di Budapest che ha 
presentato ”11 principe di legno" e

"Il M andarino m eraviglioso" di 
Bela Bartok, "Atto senza parole" 
di Beckett e "Avventure" di Lige- 
ty. Domenica 21 si è presentato il 
Teatro delle m arionette di Brati­
slava (C ecoslovacchia) con "Il 
flauto m agico” di Mozart. M artedì 
23, presso il cinem a teatro Impero 
si è potuto assistere ad uno spet­
tacolo del Laboratorio: "L'impre­
sario delle Canarie" di Metastasio.

A questi primi spettacoli hanno 
assistito, come ci riferiscono al­
l'Ufficio b ig lietteria  del M ittelfest, 
più di 500 persone.

Rimangono da vedere  ancora 
tre spettacoli, ma ahimè, per due 
di essi i b ig lietti sono già esauriti. 
Non vi rim ane che m ettervi pa­
zientem ente in fila prim a dell'in i­
zio dello spettacolo nella speranza 
che qualche biglietto prenotato in 
p re c e d e n z a  r im a n g a  "libero". 
Questi gli spettacoli: sabato  27 
alle ore 18 il teatro II setaccio di 
O tello Sarzi presenta "La g ia ra "  
di Pirandello (esaurito), dom enica 
28 alle ore 11, sem pre II Setaccio 
presenterà "P ierino  e il lupo" di 
Prokovijev (esaurito). Q uesti due 
spettacoli avranno luogo presso 1' 
Impero. Sempre il 28 alle 23.30, in 
piazza Dante il teatro delle m ario­
n e t te  d i Z a g a b r ia  p re s e n te rà  
"O sm an" di Ivan Gundulic.C om p a g n ia  II Labora torio  - L 'im p resa rio  d e lie  C anarie
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P eter  sk u p a j z  no n o  P avlo

“T udi ja z  b i ra d  z n a l d va  je z i ­
ka " , SPZ In KKZ, C elovec  1986

T A B O R JE N JE  R O D U  M O D R E G A  V A L A  V R E Z IJA N SK I D O L IN I D O  N E D E L JE  28. JU LIJA

F A M IG L IE  E C O G N O M I

Vemassino nel 1843

Pravce none Pavle 
svoji mali “lesici”

(T^a/riKiy
Tudi tramvaj uopenski 
ni vozu zmierom prou, 
je šou dol po Skorkole, 
je zednu v an kantuon, 
Toni e Jerjevice 
je uostu skuorej trd, 
ker žlajfe niso primli, 
je vidu blizek smrt.

p r in e s e l  P e te r  
p o v ed a la  n o n a  P avla

pod “Tjaninovo” senco

La frazione d i V em assino  del 
com une di S. P ietro  è l'un ica  
sp ic c a ta m e n te  m o n tan a , ta n to  
da rim an ere  p e r u n  certo  tem po 
ag g re g a ta  a Savogna. N el 1843, 
stando  al p ro sp e tto  d e lla  po p o ­
laz ione  che  stiam o esam inando, 
la frazione co m p ren d ev a  le  b o r­
g a te  d i V e rn ass in o , C osta , Po- 
d a r, P uo je , S o tto v e rn a ss in o  e 
C e d ro n  (in sloveno B arn as  ov­
vero  G o re n j B arnas, K u o sta  Po- 
d a r, P u o je , P o d b a rn a s  e C e ­
dron). O ggi ne  fanno p a rte  a n ­
che  C o c e v a ro  e A lto v izza  (in 
sloveno K o čeb ar e A tovca), un  
tem po  a g g re g a te  a C lenia.

R ivedendo  i con ti r ig u a rd a n ti 
la popo laz ione  di V ernassino, ci 
accorg iam o che l'e s ten so re  del 
P ro sp e tto  ha sb ag lia to  la som ­
ma: in fa tti la popo lazione  del 
1843 risu lta  d i 488 p e rso n e , d ie ­
ci in  p iù  di q u e lle  del P ro s p e t­
to. Le fa m ig lie  sono invece  in 
num ero  d i 79. A con ti fatti, d u n ­
que, la frazione di V ernassino  
(senza C ocevaro  e A ltovizza) p a ­
reg g iav a  la popo lazione  di Azzi- 
da, che  abb iam o seg n a la to  com e 
la p iù  popolosa. V ernassino  però  
aveva sei fam iglie  in  m eno. La 
m e d ia  r isu lta  così d i 6,1 p e rs o ­
n e  p e r  fa m ig lia .

A ttu a lm en te  la frazione com ­
p re n d e  96 fa m ig lie  con 233 p e r­
sone in  tu tto  con u n a  m edia  di 
2,42 p e rso n e  p e r fam iglia. U na 
d i q u es te  b o rg a te  risu lta  oggi 
p r iv a  d i a b ita n ti:  P odar.

D obbiam o ora seg n a la re  le  fa­
m ig lie  p iù  num erose  d e lla  fra­
z ione di V ernassino  nel 1843. Al 
p rim o  posto  trov iam o 2 fa m ig lie  
con b en  15 p e rso n e , q u e lle  di 
C e rn o ja  V a le n tin o  q . A n d re a  e 
C e rn o ja  M a tt ia  q. G io v a n n i. 
S egue u n a  fam iglia  d i 14 p e rs o ­
ne, q u e lla  di B ir tig h  M a ttia  q. 
A n to n io . S egue q u in d i la  fam i­
g lia  d i C e rn o ja  L uca  q. S te fan o  
e le 2 fam iglie  com poste  d i 11 
persone, q u e lle  di S it ta ro  G io ­
v a n n i  q . S im o n e  e M o d r ia n  
G io v a n n i q. G io v a n n i. In fine a 
V ernassino  avevano  b en  4 fam i­
g lie  con  10 persone, q u e lle  di 
B la su ttig h  G io rg io  q. S tefano , 
C o re n  A n to n io  q. B arto lo , C e r ­
n o ja  A n to n io  q . G io v a n n i e 
C e d ro n  G iu se p p e  q. A n d rea . 1

V zb irk i "N aše pravce", k i jo  
je  iz d a u  d v o je z ič n i  v r te c  iz  
Š p etra , je  s e v ie d a  o b ja v je n o  
tudi d ie lo  druge m odre "lisice": 
Petra Crisetig.

T R A M V A J
T u d i tram vaj uopensk i 

n i vozu zm ierom  prou, 
je  šou dol po Škorkole, 
je  zednu  v an  kan tuon ,
T oni e Je rjev ice  
je  uostu  skuorej trd, 
k er žlajfe niso prim li, 
je  v idu  b lizek  smrt.

N ej p iha  ta  burja, nej žvižga 
naprej,
če nas n i uodneslo , nas ne  bo še 
zdej,
je  p ih a la  zm ierej uod vseh  je  
strani,
še  zm ie ro m  sm o tu k a j je n  š 
bom o ble.

M ETKA
Bla je  ena  m am ica, je  im ela 

eno  lepo  punčko, p rid n a  je  bla, 
p ridna, ma, je  b la  zelo zbirčna, 
k lica la  se je  M etka.

J e n  m am ica je  nap rav la  duob- 
ro kosilo, je  b iu  ječm enček , duo- 
b e r ječm en ček , je n  M etk a  je 
rekla: "Ne bom  jed la  teg a  ječ- 
m enčka, ne bom  jed la  teg a  ječ- 
m enčka." "Zakaj ne  boš jedla?" 
je  rek la  m am a. "Zato k er m i ne 
d opade ”. "Če ne  boš jedla, po­
tem  druzga  ne  boš dobila."

In m am ica je  de la  ta  ječm en ­
ček  v stran.

J e  b lo  štiri u ra  popoldne: 
"M am ica, dej m i kej papat, 

dej m i kej za jest, sem  zelo lač­
na!”

In po tem  m am ica ji je  pred- 
stav la  ječm enček , od kosila. In 
je  začela jest in  je  jela, jela:

"O h m am ica", je  rekla, "kako 
je  d o b er ta  ječm enček , oprosti 
mi, k i n isem  h o te la  jest opo l­
dne."

In m am ica je  rekla:
"Pridna, M etka, vidiš, k ar m a­

m ica da, veš, da je  dobro, ne 
sm eš odrečt."

In tako  m am ica je  b la  vesela, 
k e r M etk a  je  vse vse pojela.

Taborniki
D olina Rezije pod m ogočnim  

K aninom , v b liž in i Solbice, je  le ­
tos gostila  zam ejske tab o rn ik e  
Rodu m odrega  vala, k i že od 
p re jšn jeg a  ted n a  taborijo  ob žu ­
bo reč i Reziji. To je  prvič, da  so 
član i RMV izbra li Rezijo za kraj 
tab o rjen ja  in  im ajo se povsem  v 
redu.

Z anim ivost le to šn jeg a  tabo ra  
pa  je, d a  je  p rv i te d e n  b ila  z n ji­
m i sk u p in a  p e tn a js tih  R dečih  
skavtov  iz M oskve, s ka te rim i so 
se zam ejci p rav  dobro  "ujeli".

O b  ru tin sk e m , ta b o rn išk e m  
de lu  ostaja tu d i čas za razv ed ri­
lo, igro  in  k lep e t m ed p rija te lji. 
S eveda tu d i pohodov v naravo  
te r  izletov je  za vse okuse.

n u c le i fam iliari, com e si vede 
dal d iagram m a, p iù  rap p re se n ta ­
ti e rano  q u e lli d i 7 p e rso n e  (14 
fam ig lie ) di 6 e 4 p e rso n e  (12 
fam ig lie). D ue fam ig lie  e rano  
com poste  d i u n a  sola persona.

V ediam o ora  d i analizzare  la 
frequenza  d e i cognom i d e lla  fra­
zione di V ernassino  ne l 1843. Il 
cognom e la rg am en te  p iù  diffuso 
è B la su ttig h . S egue il cognom e 
C ern o ja , q u in d i C e d ro n  e B ir­
tigh .

D elle 79 fa m ig lie  de lla  frazio­
n e  b en  25 (31,64%) po rtavano  il 
co g n o m e B la su ttig h , con  143 
p e rso n e  in  tu tto . B lasu ttigh  era  
d u n q u e  il cognom e p iù  diffuso 
d i tu tto  il com une d i S. P ietro  
d eg li Slavi. Le fa m ig lie  con il 
cognom e C e rn o ja  eran o  5 con 
b en  59 p e rso n e .

Le fam iglie d i cognom e C e­
d ro n  erano  6, con 43 p e rso n e  in 
tutto .

4 fa m ig lie  p o rtavano  il co­
gnom e B irtig h , con 36 p e rso n e  
in  tu tto .

5 fa m ig lie  p o rtavano  il co­
gnom e S itta ro , con 31 p e rso n e  
in  tu tto .

4 fa m ig lie  p o rtavano  il co­
gnom e C o re n  con 29 p e rso n e  in 
tu tto .

6 fa m ig lie  p o rtavano  il co ­
gnom e P e tr ic ig h  con 28 p e rs o ­
n e  in  tutto .

3 fa m ig lie  p o rtavano  il co­
gnom e S p eco g n a  con 19 p e rs o ­
n e  in  tu tto  e C o c e a n ig h  (12 p e r ­
sone).

Inoltre: 2 fa m ig lie  portavano  
il co g n o m e C ic ig o i, N o g a ro , 
M o d rian , C ro m az  e F ilia .

1 so la  fa m ig lia  era  in fine ra p ­
p re sen ta ta  da q u esti cognom i: 
V o g rig h , B ev ilacq u a , C ascu tto , 
G u jon , B ecia, T urco , C u co v az  e 
B riem az.

In tu tto  a V ernassino erano  
d u n q u e  p re se n ti 22 co g n o m i, 
con u n  rappo rto  fam ig lie /co g n o ­
m i di 3,6 e d i p erso n e /fam ig lie  
d i 22,18.

Q uesti rap p o rti sono di g ran  
lunga  i p iù  a lti del com une e 
d en o tan o  n e ttam en te  u n a  n o te ­
vole com patezza in te rn a  fra le 
fam iglie, com e accade  ne i te r r i­
to ri m ontuosi.
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Parte PUdinese 
targata Scoglio

LA FORMAZIONE DEI RAGAZZI Dl CLODIG E’ LA PRIMA SEMIFINALISTA

Luisa a sforbiciate

Majano... nelle Valli
Si svo lgerà  sabato  27 luglio  

il sesto A lpi o rien ta li, ra lly  fe­
stival di M ajano, che in te res­
serà  anche le  s trade  di casa 
nostra: a lle  ore 10.15 e 14.45 é 
prev isto  il passaggio del prim o 
concorren te  n e lla  prova spe­
c ia le  di M ontefosca. Q uind i 
a lle  ore 11.55 e 16.15 toccherà 
a S. Leonardo: le  prove si con­
c lu d e ran n o  a lle  o re  12.55 e

17.15 su l M a ta ju r. S a rà  poi 
possibile vedere  tu tti i p ilo ti a 
rio rd in i sul campo sportivo di 
S. P ietro, a lle  ore 10.55 e 15.25. 
M olti i p ilo ti locali presenti: 
con il n. 54 M ichele C arlig , 
con l'83 P ietro  C orredig , con 
F87 A driano V enturin i, con il 
95 D ario Gosgnach, con il 101 
Luca M anig e infine con il 152 
M arco Susani.

Miano a piede... 
libero in attesa

P aolo M iano (a s in is tra ) a s s ie m e  a P ierino  Fanna

L'Udinese 1991/92 è pronta per 
il via. La squadra con il suo nuovo 
tecnico, "il professore" Franco 
Scoglio, è stata presentata al com­
pleto giovedì m attina al G reen 
Hotel di M agnano in Riviera. Gli 
unici assenti sono stati gli argen­
tini Balbo e Sensini, che hanno 
usufruito di alcuni giorni in più di 
ferie.

La squadra, secondo la valuta­
zione di moltissimi conoscitori del 
calcio nazionale e specialm ente di 
quello di serie B, è insiem e al Bo­
logna la più forte e sulla carta la 
prim a candidata alla promozione. 
Q ueste  valu tazion i sono in fatti 
suffragate anche dalla rosa dei 
giocatori che il tecnico Scoglio ha 
a disposizione.

Va infatti ricordato che la diri­
genza friulana ha fatto dei grossi 
sacrifici per accappararsi alcuni 
giocatori di grosso livello. Gli in ­
teristi M andorlini e Rossini, non­
ché il foggiano M anicone ed il p i­
sano Calori rappresentano una ga­
ranzia di qualità. A questi va ag­
giunto che il DS M ariottini ha ri­
fiu tato  a lle ttan ti offerte per la 
cessione del regista Dell'Anno e 
dell'a ttaccan te  argen tino  Balbo,

A cavallo delle due ruote

attesa di trovare una buona si­
stemazione, aspetto e vediamo 
più avanti cosa succederà.

C redo  che uno  com e te  tro ­
v erà  p rim a o poi una  g iu sta  
co llocazione in  una  squad ra  
d i un certo  livello , in  quan to  
h a i g iocato  in  se rie  A e q u in ­
di n e lle  u ltim e  due stag ioni, 
poco fo rtunate , la  vog lia  di r i ­
p ren d e re  a g io ca re  sa rà  g ra n ­
de.

La voglia c'è ed anche la for­
ma fisica, perchè come hai de t­
to giustam ente tu  ho passato 
due anni brutti, senza quasi 
mai giocare perchè ho avuto un 
problem a fisico che mi ha debi­
litato. E' stato risolto l'anno 
scorso, sono rientrato a Padova 
ma l’allenatore C olautti non mi 
ha  m ai u tiliz z a to , e q u in d i 
adesso che mi é scaduto il con­
tratto  sto cercando una squa­
dra. Il problem a più grande é 
quello di non aver giocato per 
due anni, perché quando stai 
fermo esci un po' dal giro, dal 
mercato, ed é difficile quindi 
tro v are  squadra, considera to  
che ho 30 anni. Non sono più 
un ragazzino, però sono fidu­
cioso e spero di trovare una 
buona sistem azione per conclu­
dere degnam ente la carriera.

P ao lo  Caffi

L 'a llen a to re  Franco Scog lio

che sono stati specialm ente nel 
mirino del Napoli e della Samp- 
doria.

Dopo la presentazione, a cui ha 
partecipato anche il sindaco di 
Udine Piero Zanfagnini, la com iti­
va è partita  per Ravascletto, dove 
fino a m età agosto si svolgeranno 
i preparativ i per la prossima sta­
gione agonistica.

R. Pavšič

Una domenica di sport ad Azzida con cross ippico e mountain-bike

Dopo Pierino Fanna, la cui 
intervista  é apparsa sullo scor­
so numero, al torneo di calcetto  
che si sta svo lgendo a Liessa 
abbiam o incontrato lunedì 15 
luglio un altro ospite di riguar­
do, Paolo Miano, a cui abbiamo  
posto alcune domande.

Com e m ai ti trov i da queste  
parti?

Sono ritornato oggi dalle fe­
rie e come ogni anno vengo a 
Liessa a vedere qualche partita.

Lo scorso anno  g iocava tuo 
fra te llo  M assim o, m en tre  o ra  
lo  puo i v ed e re  in  p o rta  che 
p a ra  i t ir i  d i tu o  n ipo te . Come 
vedi G abriele?

Mi sem bra che non gli piac­
cia tanto il pallone, adesso gio­
ca perchè è qui, ma non gli pia­
ce il calcio. Credo che non sia 
portato.

Q uale  sa rà  il tuo  fu tu ro  o ra  
che h a i concluso il c o n tra tto  
c h e  t i  le g a v a  a l  P a d o v a ?  
A spetti q ualche  sq u ad ra  che 
venga a con ta tta rti?

Sì, ho finito il contratto con il 
Padova e quindi sono cedibile 
a param etro, non so quant'è  il 
mio param etro, quindi quanto 
costa il mio cartellino. Avevo 
una richiesta dalla Pro Sesto, 
formazione m ilitante in serie 
C l, ma non ho accettato  il tra­
sferimento. Sono qui a casa in

Liessa, 18 luglio - Il torneo di 
calcetto è giunto a metà del suo 
cammino nei quarti di finale.

Vincendo le gare finora disputa­
te il salone Luisa di Cividale si è 
qualificato per le finali. Nella pri­
ma gara ha battuto l'Apicoltura 
Cantoni di Clenia per 6-2 domi­
nando nettam ente la gara. Infatti 
oltre ai gol segnati da Dugaro Ste­
fano (2), Trusgnach Gabriele (2), 
Dugaro Terry, Dugaro Antonio, 
hanno colpito una traversa con 
Clodig ed un palo con Dugaro Ter­
ry contro le due reti di Rot e di 
Velišček. Entusiasmante la seconda 
gara del Salone Luisa che dopo 
aver subito tre reti è riuscita a ri­
montare l’Edilvalli alla fine del pri­
mo tempo. Hanno segnato Nardo- 
ne, Urli e Barbiani per l’Edilvalli, 
tre volte Trusgnach Gabriele per il 
Salone Luisa. Nella ripresa Dugaro 
Terry portava in vantaggio  gli 
arancione ed alcuni minuti più tar­
di Urli riportava le squadre in pari­
tà. A cinque minuti dalla fine Ga­
briele Trusgnach segnava il gol 
della vittoria.

In questo girone il bar Alla posta 
ha perso con l'Apicoltura Cantoni 
per 6-4 e con l'Edilvalli per 8-5. La

La fo rm a z io n e  d e l l ’Im p resa  C erno tta  d i C osizza

classifica provvisoria è la seguente: 
Salone Luisa 4, Edilvalli, Apicoltu­
ra Cantoni 2, Bar Alla posta 0.

Nel secondo girone vittoria su­
datissima dei Black eagles di Ver- 
nasso contro il bar D aniela di 
Gruppignano per 7-6. I vernassini 
dopo essere stati in svantaggio di 
quattro reti sono riusciti ad un mi­
nuto dalla fine a superare i civida-

lesi. Nella seconda gara fra II Go- 
losone di Osgnetto e l'Agriturismo 
Luis hanno vinto i primi per 5-3 
dopo una partita molto nervosa 
che ha visto le espulsioni di Stulin 
(Golosone) e Beorchia (Agrituri­
smo). La classifica vede al primo 
posto II Golosone ed i Black eagles 
con 2 punti. A quota zero A grituri­
smo Luis e bar Daniela.

G rande festa di sport dom enica 
scorsa ad Azzida, dove sono state 
di scena gare di m ountain-bike e 
cross ippico.

Alle ore 9.45 é partito il primo 
raduno di m ountain-bike, organiz­
zato dal "Comitato per Azzida", al 
quale hanno partecipato una no­
vantina di appassionati di questo 
sport che si corre a diretto  contat­
to con la natura.

La m area di folla, partita  dal 
ponte nuovo, é salita ad Azzida, 
quindi ha raggiunto S. Pietro per 
poi salire sul Klančič. Dopo la di­
scesa verso Clenia ed il passaggio 
sul punto di partenza, è iniziata la 
parte più difficile ed im pegnativa 
verso Picon, da dove i ciclisti sono 
tornati al traguardo.

Il primo ad arrivare è stato un 
vero ciclista, Luca Duriavig di Az­
zida, che la passata stagione cor­
reva con il Veloclub Cividale Val- 
natisone nella categoria allievi. In 
meno di un'ora il forte atleta ha 
preceduto di alcuni m inuti Silva­
no Bevilacqua di Clenia. Al terzo 
posto Celso N annini di Gorizia, 
quindi nell'ordine Fabiano Sdrau- 
lig, Marco Mottes, Pietro V enturi­
ni, Roberto Carlesi, Simone Blasu- 
tig, C ristian Osgnach, M arco Ter- 
licher, M arco V enturini (Marcon), 
Pio Tom asetig, G abriele Becia, 
M arino Gosgnach e Luca Vogrig.

La prima ragazza a tagliare il 
traguardo, nel tempo di un'ora e 53 
minuti, é stata Monica Osgnach di 
Clenia, nota pallavolista.

Nel pomeriggio, ben 36 cavalie­
ri hanno preso parte al terzo cross 
ippico che ha visto prim eggiare, 
ancora una volta, Amleto Sandrini 
su Sultan in 2 '03'. Al secondo po­
sto M ario G alanda su Baiardo, al 
terzo ancora Sandrini su un altro 
cavallo, Darwisha. Al quarto posto 
si é classificato Federico Cudicio, 
seguito da Furio Giorgione, Paolo 
Bonessi e Achille Medves. Nono è 
arrivato Fabio Salamant, tredicesi­
mo Alfio Gasparini, seguito da 
Giuliano Gubana. Diciottesimo é 
g iunto M ario Jussa, seguito da 
Roberto Dorbolò.

La prim a "fantina" é stata Patri­
zia M eroi su Tamburino, classifi­
catasi al dodicesimo posto.

La m a ttin a  In  m o u n ta in -b lk e , lu n g o  1 sen tie r i...

...e  a l p o m erig g io , M ario  Ju ssa  su  Lam po
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SOVODNJE
Blazin - Cassacco 

Doplih veseje 
v Šuoštarjovi družin

V Š uoštarjov i d ru ž in  je  b luo  v 
č e ta rta k  18. lu ja  puno  veseja. 
N jih  čičica  V eron ica je  p razn o ­
vala n je  parv i ro jstn i d an  (nje 
m am a je  M arina  Pagon, Šuoštar- 
jove družine, n je  ta ta  pa  Bruno 
V ogrig  - P očalinu  iz Platea). An 
g lih  tis ti dan, p o štud ie rita , je  
G iancarlo , b ra t od M arine, ra tu  
ta ta , saj je  n jega  žena S andra  Si­
m eoni iz R aspano (Cassacco) p o ­
rod ila  dva lep a  otročiča: puob- 
čja, k i se bo k licu  A ndrea, an  
čičico, G iulia. R iedko k ad a  se 
gaja  k iek i takega! Se nam  hu- 
duo  zdi, de  G iancarlo , S andra  an 
n jih  o tročiča  na  žive tle  p ar Bla- 
ž in e , sm o p a  s ig u rn i, d e  jih  
bom o p o gostu  v id li tle  p ar nas 
tode, posebno  18. lu ja  v sakega 
lieta, k a r bojo trie  kužin i - V ero­
nica, A ndrea  an  G iu lia  - p razn o ­
val k u p e  n jih  kom pleano .

G ian carlu  an  S andri č e s tita ­
mo, G iu li an  A ndreu  želm o de 
b i rasla  zd rava  an  vesela.

Saržente , pa  od k ar sta  se p o ro ­
čila  ž iv ta  v Špietre.

N icolu, pa tu d i sestric i C hiari, 
k i je  že buj v e lika  an  bo pom a­
g a la  m am i g a  v a rv a t, že lm o  
srečno  an veselo  življenje.

Kaka ura!
V sriedo  17. p ru o t v ičer se je  

po N ed išk ih  do linah  u liu  m očan 
daž, p ar kajšn im  k ra ju  je  b la  
tu d i tu ča  an  ta jšan  v ie ta r  je  
gulu , de  je  teu  vse n est p red  
sabo. N arv ič  škode je  n a red u  v 
šp ie ta rsk im  kam unu: na  pot, ki 
g re  skuoze K lenje je  veriu  d e b e ­
le drievja, tak u o  de  po t je  b la  za 
nom alo  ca jta  zaparta . P lu l so 
p leh i, bandoni, kandre je , važi z 
rožam... V Š p ie tre  so p lu l tud i 
cem ini, ograje. N a fotografiji vi- 
dem o no strieho  v Špietre , ki jo 
je  v ie ta r  arzkru . Ben, nom alo  
ajarja  an  nom alo  daža smo se ga 
vsi troštal, pa  k ar je  m asa je  
masa!

PODBONESEC
Tar čet a

Umaru je Dario Melissa
V čedajskem  šp ita le  je  um aru  

naš vasn jan  D ario M elissa, im eu 
je  65 liet. Ž alostno novico so 
sporočil brat, sestre, kunjad i, na- 
vuod i an  vsa d ru g a  žlahta. N je­
ga p o g reb  je  b iu  v L andarje  v 
p a n d ie ja k  22. vošta  p o p u d an . 
Puno ju d i m u je  paršlo  d a ja t za­
dn ji pozdrav.

SV. LENART

ŠPETER

Se je rodiu Nicola
D ružina S p ag n u t je  zrasla: šti- 

e r lie ta  od teg a  se je  rod ila  č ič i­
ca, C hiara, seda  je  p aršu  an  puo- 
bič, dal so m u im e N icola.

S rečna  m am a te lih  o tročiču  je  
M iriam  Dorbolò, srečan  ta ta  pa 
O razio  S pagnut. O badva sta iz

r  v* v*Jesicje
Žalostna oblietinca 
29.7.’90 - 29.7.’91

V p an d ie jak  29. lu ja bo lie to  
dn i odkar nas je  za venčno  za- 
p u stu  A ngelo  S ibau  - A ngelin  
L ahu po dom ače. Z veliko  lju ­
beznijo  se ga spom injajo  žena 
B ernarda (G iovanna za p a rja te ­
lje), sin  G iorgio, hči M arta, nevi- 
esta, zet, navuod i an  vsa d ruga  
žlahta.

PIŠE
PETAR
MATAJURAC

Miera za miero, “tant per tant!”
In cajt opravi, naredi svo je  di- 

elo. Pom aga m u  po n eu m n o sti  
in  n e r o d n o s t i  tu d i  č lo v e š k a  
roka. V vo tlin i kostan ja  se  je  
ku h a lo  žgan je . K ostanj (deblo) 
je  b iu  od znotra j ožgan. K adar  
so se  k u m e tje  pred  d a ža m  skrili 
v  luknjo , jim  je  d iša lo  po žg a ­
nju. Prav takuo  je  d iša lo  tudi 
kravam , ke r  n a m e s t b u lit so  v  
k o s ta n je v i ja m i k iha le . A l  s te  
ču l ka d a  kra vo  k iha t?  Ne? Jest 
pa ja.

V e lika n sk i S k in jin  ko sta n j je  
za čeu  usihova t, ra zp a d a t in  n ie-  
ko  nuoč, ko  je  m očnuo  trieska lo  
an garm ielo , ko  je  n e v ih ta  z 
m očn im  v ie trom  p o m ie ta la  poti, 
se  je  uparla  v  m ogočn i kostan j 
an ga zvarn ila . K adar je  padu  
na  tla, so  ču l žlah, lo m ljen je  an  
h ru sta n je  vej, n e  sa m u o  v  D ole­
n jem  in G orenjem  Bardu, pač  
pa tud i v  P latcu in  Kanalcu, 
p ra v  takuo  na Liesah, v  M alem  
an V e lik e m  G arm aku.

Darva tis teg a  v e lik e g a  d re v e ­
sa so žg a li G orenji in  D olenji 
Barjani pu n o  liet. K adar so ga 
za če l cepit, za  prit na harbat 
zva rn jen eg a  debla , so po trebo ­
va l liesenca , luojtra na šestn a js t  
količju .

T akuo je  za k lju č il ž iv lje n je  
tud i drugi m ogočn i kostan j, ki 
sta  ga bla u sa d ila  K ristus in  
S v e ti Petar. Tudi to ko s ta n jevo  
drevo  je  b ilo  oprav ilo  od Boga 
naročeno  d u žnuost. Pod n jim  in  
nad  njim , na d esn i in  na  levi, 
na pra v i in  čeparn i so rasle  in  
c v e te le  m lade, k o s ta n je v e  dre­
ve sa  in na m  d a ja le  n o v i s la d k i 
sadež. Zdaj se  sp u s tim  v  Dreko,

da se  p o tem  sp e t varnem  pod  
D olenje Bardo, k jer  je  iz  d robne­
ga že lo d a  zrasu  v e lik a n sk i dob.

K ostanj je  tud i za D rečane p o ­
m e n il ve liko . Za večerjo  so  s k u ­
ha li burje za  v  k is lo  m leko . S 
ko sta n jem  so  red ili prasce, pro­
daja li so ga na čed a jskem  trgu  
in  za  p rid ob ljen i denar, so p la ­
čeva li d a ja tve . Kar je  ostalo, so  
k u p ili obutev, ob leko  za se  in  za  
otroke. K ostan j so vo z ili tud i po  
L a šk im  in ga za m e n ja v a li za  si- 
erk, kar je  za n je  p o m en ila  p o ­
lenta . Pa ne  sa m u o  Drečani, vs i 
ljud je  iz  na ših  gorskih  va s i so  
vo z ili ko s ta n j v  L aške  in  ga z a ­
m e n ja v a li za sirk, ka r  p o m en i  
za  po len to . "In b li sm o še  srečni, 
ker  je  b iu  Laham  všeč  n aš s la d ­
k i ko s ta n ji' m i je  b iu  v ičkra t po- 
v ied u  ra jn ik  Pepo P uhov iz  Pra- 
potn ice .

"K ostanj za sirk, m iero  za  m i­
ero in  sm o  se  n a va d li tudi po  
laško: Tant per tan ti' m i je  jau  
ra jn ik  Toncin iz  Trušnjega.

"A l vieš, ka j p o m en i m iero  za  
miero?" m e  je  ankra t vprašou  
Tona M a te v ž in o v  iz  Cuodarna. 
G lih m e n e  je  m uoru vprašat, k i 
sem  z  ročnim  vozičkom , z  "bure- 
lo" sa m u o  1944. lie ta  p revo zu  s 
ko sta n jem  v se  Laške, za  sirk, za  
polen to . M iera, za m iero  je  bla  
vs ieh  sort posoda, tista  posoda, 
ki so jo  do ločili v  hiši, k jer  so  
že le li za m en iti. N arbuj sm o  bli 
srečni in  vese li, če  sm o  kostan j 
za m e n il za s iera k  v  v e lik i fur­
la n s k i  "česti" . N e k a j ta jš n ih  
m ier, pa sm o  sp ra zn ili iz  v o z ič ­
ka  ko sta n j in  se  prej v e se lo  va r­
n ih  dom ov.

Pa je  kon ča l svo je  ž iv ljen je  
tud i trečji K ristu sov  ko sta n j pod  
Trinki. Tudi to ve lik o  drevo  je  
bilo  opravilo  svo jo  dužnost. Iz 
njega  so se  razširili in  ra zcve te ­
li ko sta n ji po vseh  drešk ih  v a ­
seh. Pa čas opravi svoje. K adar  
je  začeu  usihat, so ga v se k li in  
Trinčani so več  z im i z n jim  k u ­
rili svo ja  ognišča.

No, iz  T rinkov se  va rn em  sp e t  
pod  D olenje Bardo, h d eb e lem u  
an v iso k e m u  dobu. Biu je  takuo  
debeu , de  bi ga n e  bli m o g li o b ­
je t s se žn ji štieri m ožje. Biu je  
v iso k  parb ližn o  100 m etrov, n je ­
ga d e b e le  v e je  so se  razširile  na  
v se  s tran i do tr id ese t in  v ič  
m etrov. V sako  lie to  je  zazoru  
nad  d e se t k u in ta lu  želoda, s k a ­
terim  do len j Barjani so p ita li 
praseta . T isti že lo d  je  b iu  takuo  
zdreu  an liep, da so ga briške  
žen ice  p ekle , zm lie le  an po tlè  
zm e ša le  z  zm lie tim i ječm enom , 
so k u h a le  v  m a jh a n ih  ko tlo vn ih  
ko tlič ih  in  p ile  ko t kafè. T isti­
kra t ni pozn u  obedan  po  naših  
do lina j p ravega  k a fe t iz  A fr ike  
al pa Brazilije. Pa v  tis tem  dobu  
je  b iu  še  an čudež. Po n jem  je  
rasla ve lika , m ogočna  debela  
v in jika  - pu ščen ica  sorte R ebu­
la. G ospodar, stari M a tevžin , je  
vsa ko  lie to  po targu  iz  n je  po  
dva  čebra grozdja in ga pu stiu  
na nji še  za  an čebar, m orebit, 
de ni im eu  zad o st posode, al pa  
je  bla v in jika  sp e ta  do zadn jih  
ko n c e v  vej.

(se nadalju je)
V as p o z d ra v ja  vaš 

P e ta r  M a ta ju ra c

U rnik i m iedihu v N ed išk ih  dolinah
DREKA
doh. Lucio Quargnolo
Kras:

v četartak  ob 12.00 
Debenje:

v četartak  ob 10.00 
Trinko:

v četartak  ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:

v torak od 8.30 do 9.30 
v četartak  od 8.30 do 9.30 
v petak  od 8.30 do 9.30

doh. Giorgio Brevini
Hlocje:

v pandiejak od 11.15 do 12.00 
v sriedo od 15.00 do 16.00 
v petak  od 9.45 do 10.30

PODBUNIESAC
doh. V incenzo Petracca 
(726051)
Podbuniesac:

v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak  an petak 
od 9.00 do 12.00 
v soboto od 10.00 do 12.00

doh. G iovanna Plozzer 
(726029)
Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo, 
četrtak, pe tak  an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v torak od 17.00 do 18.30

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegrini
Sovodnje:

od pandiejka do petka od 10. 
do 12.

ŠPIETAR
doh. Edi Cudicio (727558) 
Špietar:

v pandiejak, sriedo, četartak  
an petak  od 8.00 do 10.30 
v torek od 8.00 do 10.30 in od 
16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegrini (727282)
Špietar:

v pandiejak, torak in petek  
od 8.45 do 9.45 v sriedo od 17. 
do 18
v soboto od 9.45 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:

v pandiejak od 9.00 do 10.00 
v sriedo od 14.00 do 15.00 

Gor. Tarbi
v pandiejak ob 10.30 
v sriedo ob 15.15 

Oblica:
v sriedo ob 15.45

doh. Giorgio Brevini
Sriednje:

v torek ob 11.30 
v četartak  ob 12.30 

Gor. Tarbi:
v torek ob 12.00 
v četartak ob 12.00 

Oblica:
v torek ob 12.30 
v četartak ob 11.30

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094)
Gor. Miersa:

v pandiejak od 16.00 do 18.00 
v torak od 10.00 do 12.00 
v sriedo od 16.30 do 18.00 
v petak  od 10.00 do 12.00 
v saboto od 8.30 do 11.00

doh. Giorgio Brevini (723393)
Gor. Miersa:

v pandiejak in torek od 9.30 
do 11.00
v četartak  od 9.30 do 11.00 
v petak od 11.00 do 12.00 
v soboto od 8.30 do 11.00

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia m e­
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an saboto od 2. 
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za N ediške doline  se lahko te le­
fona v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na 
štev. 7081, za M anzan in okolico  na 
štev. 750771.

Poliambulatorio 
v Špietre

Ortopedia doh. Fogolari, v pandi­
ejak od 11. do 13. ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v če ta r­
tak od 11. do 12. ure.

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 29. JULIJA DO 4. AVGUSTA

Premariah tel. 729012

OD 27. JULIJA DO 2. AVGUSTA
Čedad (Fornasaro) tel. 731264

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

BČIKB
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

FILIALA ČEDAD 

FILIALE Dl CTVIDALE

CAMBI - mercoledì 
MENJALNICA - sreda

Tel. (0432) 730314- 730388
Ul. Carlo Alberto, 17
Fax (0432) 730352
Via Carlo Alberto, 17

24. 7. 1991

država valuta kodeks nakupi prodaja fixing
Milan

ZDA-USA Ameriški dolar USD 1290,00 1315,00 1316,30
Nemčija Nemška m arka DEM 742,00 755,00 744,560
Francija Francoski frank FRF 217,00 221,00 219,330
Nizozemska Holanski fiorini NLG 657,00 665,00 660,850
Belgija Belgijski frank BEC 35,50 36,50 36,171
Anglija Funt šterling GBP 2180,00 2210,00 2201,45
Irska Irski šterling IEP 1970,00 1995,00 1991,95
Danska Danska krona DKK 190,00 195,00 192,720
Grčija Grška drahm a GRD 6,30 7,25 6,829
Kanada Kanadski dolar CAD 1090,00 1135,00 1134,3
Japonska Japonski jen JPY 9,40 9,75 9,598
Švica švicarski frank CHF 854,00 865,00 858,650
Avstrija Avstrijski šiling ATS 104,50 107,00 105,782
Norveška Norveška krona NOK 188,00 194,00 191,110
Švedska švedska  krona SEK 203,00 208,00 205,820
Portugalska Portugalski eskudo PTE 8,00 9,00 8,695
Španija Španska peseta ESP 11,50 12,25 11,946
Avstralija Avstralski dolar AUD 960,00 1015,00 1019,40
Finska Finska m arka FIM 306,00 315,00 309,520
Jugoslavija Jugoslovanski dinar YUD 35,00 44,00 —
— Europ. Curr. Unity ECU — 1530,80


